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PROJET DE LOI 

relatif au cumul des pensions et des traitements, et 
au régime des pensions de retraite afférentes à des 

fonctions multiples. 

EXPOSE DES MOTIFS 

MESDAMES. MESSIEURS, 

Le cumul d'une pension de retraite à charge du Trésor 
public avec un traitement ou une pension à charge de l'Etat 
a toujours êtê réglementé. 

L'article 28 de la Ioi du 24 mai 1838 sur les pensions 
militaires et l'article: 46 de la loi du 21 juillet 1844 sur les 
pensions civiles et ecclésiatiques contiennent déjà les inter­ 
dictions et limitations qui. aménagées à diverses reprises 
par 1a suite. ont abouti aux règles actuellement en vigueur 
dans ce domaine. et dont la base se trouve dans l'arrêté: 
royal du 15 octobre: 1931 qui a acquis force de loi par la loi 
du 4 mai 1936. 

Jamais les diverses modifications apportées au cours d'un 
siècle aux dispositions initiales. n'ont frappé durement ceux 
qui en étaient l'objet. puisque I'interdiction de cumul avait 
été établie à l'oriqina et que les modifications aménageaient 
cette interdiction. pour répondre à des situations nouvelles. 
mais sans présenter sur les règles antérieures des différences 
très sensibles. partant sans toucher bien fort à des situations 
acquises. 

La loi du 2 août 1955, en étendant par son article: 18 l'ap­ 
plication de ces règles aux cumuls d'une pension de l'Etat 
avec un traitement à charge des provinces. des communes 
et de quantités d'orqanismes d'intérêt public, a eu pour 
effet, non cl' arriver graduellement aux règles actuelles 
comme ce fut le cas lorsque seul l'Etat était en cause, mais 
de passer sans transition d'une liberté totale en matière de 
cumul à des restrictions drastiques. 

On a ainsi supprimé. du jour au lendemain. une: part 
importante: des revenus que: le pensionné de l'Etat avait pu, 
jusqu'alors, considérer comme: légitimement et d'ailleurs 
légalement acquis. et sur base desquels, depuis 5, 10, 20, 
voire 30 ans et plus. il avait réglé son train de: vie. pris des 
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betreffende de cumulatie van pensioenen en wed­ 
den, en de regeling inzake rustpensioenen voor 

verschillende ambten. 

MEMORIE VAN TOELICHTING 

MEVROUWEN, MIJNE HEREN, 

De cumulatie van een rustpensioen ten laste: vau de Open­ 
bare Schatkist met een wedde of een pensioen ten faste van 
de Staat is altijd gereglementeerd geweest. 
Artikel 28 van de wet van 24 mei 1838 op de militaire 

pensioenen en artikel 46 van de wet van 21 juli 1844 op de: 
burgerlijke en de kerkelijke pensioenen houden reeds het 
verbod en de beperkingen in welke, later herhaaldelijk aan­ 
gepast tot de thans in dit domein in voege zijnde: regelen 
hebben geleid en waarvan de grondslag vervat is in het 
koninklijk besluit van 15 october 1934, dat door de wet 
van 4 mei 1936 kracht van wet heeft gekœge:n. 
Nooit hebben de verschillende wijzigingen welke: in de 

loop van een eeuw aan de oorspronkelijke bepalingen wer­ 
den aangebracht, degenen die er het voorwerp vau uit­ 
maakten hard getroffen vermits het verbod tot cumulatie­ 
van bij het begin werd vastgesteld en de wijzigingen dît 
verbod hebben aangepast om aan nieuwe toestanden het 
hoofd te bieden, zonder evenwel' uitgesproken verschillen in 
te voeren ten opziche: van de: vroegere regelen en bijgevolg 
zonder fa erge mate aan de verworven toestanden te raken. 
De wet van 2 augustus 1955, door bij haar artikel 18 de 

toepassing van deze regelen op de cumulaties van een 
Staatspensioen met een wedde ten laste van de provinciën. 
van de gemeenten en vau een aantal orqanismen van open­ 
baar nut uit te breiden, heeft voor gevolg gehad, niet traps­ 
gewijze tot de huidige regelen te komen zoals dit het geval 
was wanneer allëën de Staat e, bij betrokken was, maar. 
zonder overgang, van een volledige vrijheid inzake cumula­ 
tie over te gaan tot drastische beperkingen. 

Men heeft aldus, op volkomen bruske wijze, een belang­ 
rijk deel afgeschaft van het inkomen dat de Staatsgepensio­ 
neerde tot dan toe had mogen beschouwen als rechtmatig 
en trouwens wettelijk verworven. en op welks grondslag 
hij sedert 5, 10, 20, ja zelfs 30 jaar en meer, zijn levensstan- 
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engagements hypothècatres ou autres et assuré son avenir 
familiaL 

Il n'est pas exceptionnel de voir ces ressources diminuées 
de 40 % . Des pensions de l'Etat ont été réduites, voire 
suppnmees. par l'application des plafonds. Quelques 
exemples feront mieux ressortir les effets de ces disposi­ 
tions: 

daard had geregeld, hypothecaire of andere verbintenissen 
had nfgesloteu en zijn familiale toekomst had verzekerd. 
Het is geen uitzondering deze inkomsten met '10 % te 

zien verminderen. Staatspeusloeneu werden verminderd, ja 
zelfs afgeschaft door de toepassing van de plafonds. Enkele 
voorbeelden zullen beter de gevolgen van deze bepalingen 
in het licht stellen : 

•---•--•--~·••·• •"••-• -•.-·-<>-·-•• -••·-·••-•-•-•·••-•••••••-••·-,u•••-·••-·•• ••·•-••-• "•• •·••••·-·• ••••• 

Montant de la pension i Montant du traitement Montant total i Réduction opérée . Diminution 
des ressources i sur la pension des ressources 

Numéro d'ordre 

1 

au l"' août 1955 · cumulé avec la pension au l ". août 1955 : au l"' septembre 1955 1 
en% du total - - --- 1 - - - Bedrag van het Bedrag van de wedde i Vermindering Rangnummer ' Totaal bedrag Vermindering van het pensioen op l augustus gecumuleerd met het van het inkomen 

1 

uitgevoerd inkomen 1955 pensioen op 1 augustus 1955 op het pensioen in % van het totaal op 1 september 1955 
1 

1) 23135 2'8.199 .52.400 80.599 28.199 35 

2) 1860 47.677 116.000 163.677 1 47.677 29,1 

3) 15965 31.898 53.800 

1 

85.698 

1 

31.898 37,2 

4) 25914 58.828 125.000 183.828 58.828 32 

5) 1'1405 19.809 94.098 JH.907 49.809 i :M,6 
i 
i 

6) 16845 39.849 51.332 91.181 38.432 1 4-2,1 

7) 24839 41.367 55.800 97.167 31.707 32,6 

8) 12636 57.271 69.400 ·126.671 51.797 

1 

40,9 

9) 22352 39.771 116.130 155.901 3!.329 20,I 

IO) 1273 1 40.286 87.000 127.286 ·10.286 1 31,6 

Ceci explique. pour une part, .que la mise en application 
de l'article 18 de Ja loi du 2 août 1955 a suscité de vives 
protestations parmi ceux qui étaient durement frappés, et 
d'autant plus vives qu'ils n'ignoraient pas que les titulaires 
de certaines fonctions, considérées comme «accessoires». 
échappaient à ces réductions. 

Or, si la notion de « fonctions accessoires» a, dans l'en­ 
semble, gardé sa signification dans les emplois de l'Etat 
visés, avant le 2 août l 955, par les dispositions sur le cumul. 
il n'en est plus de même pour les emplois provinciaux et 
communaux et potEr ceux des établissements et organismes 
auxquels la loi du 2 août 1955 a étendu Ja même règle. 

Aucune limitation n'étant imposée pour les cumuls d'une 
pension de l'Etat avec le ou les traitements afférents à des 
fonctions de ce genre. on a trouvé des situations comme 
celles que relève le tableau ci-dessous, où Ie pensionné 
conserve intégralement sa pension parce qu'il la cumule 
avec des ressources provenant d'une fonction accessoire. 

Dit verklaart qedeeltelijk waarom het in toepassing bren­ 
ge.n van artikel 18 van de wet van 2 augustus 1955 scherpe 
protesten heeft uit~elokt onder degenen die hard werden 
getroffen, en welke des te scherper waren omdat zij er niet 
onwetend van waren dat titularissen van sommige ambten. 
beschouwd als << van bijkomende aard», aan deze vermin­ 
deringen ontsnapten. 
Welnu. indien het begrip van « bijkomende Iunctién » in 

zijn geheel beschouwd, zijn betekenis heeft behouden in de 
Staatsbetrekkingen welke vóór 2 augustus 1955 door de 
bepalingen op de cumulatie werden beoogd, is dit niet meer 
het geval voor de provinciale en de gemeentelijke ambten, 
noen voor de ambten bij de: instellingen en organismen 
waartoe de wet van 2 augustus I 955 dezelfde regel heeft 
uitqebreid. 
Daar geen enkele beperking werd opgelegd voor de 

cumulatie van een Staatspensioen met de wedde of de wed­ 
den verbonden aan ambten van die aard, hebben er zich 
toestanden voorqedaan zoals deze opgenomen in de onder­ 
staande tabel, en waarin de gepensioneerde zijn pensioen 
volledig behoudt omdat hij het cumuleert met een inkomen 
voortkomende van een bijkomende functie. 
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Traitement --, -- 

1 

Wedde 

N° d'ordre 1 
Pct1.Sio11 Fonctions acccsscires cumulé sans 'Rauq- Staats- Bijkomende functlën j qecumulcerd 
de l'Etat i nummer pensioen zonder restriction i beperking 

1 

1) 127ï3 1 18.490 Professeur au conserva- i l} 12773 18.190 Lcm~r aan een conse,·-1 
toire ............ ··- 105.000 torium ............•.. 105.000 

1 : 

2) 25696 1 26.800 Professeur et Directeur ! 2) 25696 26.800 1 . i Leraar en Directeur mm 1 
d'école de musique ... 161.000 i een mustekschool ... 1 161.000 

3) 21711 1 18.200 i Professeur de 4 écoles de ! 3) 21711 18.200 i Leraar aan 4 muztek- i 
musique ·-· ......... 127.000 scholen ......... 127.000 

4) 31727 1 H.646 Deux emplois de profes- 4) 31727 H.646 Twee betrekkingen van 
seur .............•. ! 99.363 leraar ............... 1 99.363 

5) 22720 1 29.337 Trois emplois de profes- 5) 22720 29.337 Drie betrekkingen van 
seur ...... ··- ...... 221.000 leraar ...... --· ...... l 22 l.000 

6) 13122 1 233.971 Deux emplois médicaux 201.000 6) 131'22 233.971 Twee medische betrek, 
kinqen .......•.••• ••• 1 201.000 

7) 13523 1 241.868 : Lin emploi ........•... 1 162.000 1 7) 13523 241.868 Een betrekking _.. . . . . _. 162.000 

Si l'on considère qu'un simple gendarmé pensionné 
légalement après 20 ans de services et devenu garde-cham­ 
pêtre. perd la plus grande: pact d 'une pensron qui faisait en 
quelque sorte partie de son contrat d"engagement à la gen­ 
darmerie, on doit bien conclure que la distinction entre 
« fonction principale: » et << fonction accessoire », conduit à 
des solutions dépourvues déquitê. 

Enfin, l'article 18 de la loi du 2 août 1955. en étendant 
l'application des règles limitant le cumul 

aux établissements publics; 
aux établissements d'utilité publique et 
aux organismes fonctionnant sous le contrôle ou la garan• 

tie totale ou partielle de I'Etat. des provinces ou des com­ 
munes, a fait, une fois de plus. apparaître combien ces 
notions sont mal définies. Les dïffü:ultés que le législateur 
a tranchées par la loi du 16 mars 1951 relative au contrôle: 
de certains organismes d'intérêt public renaissent à ce pro­ 
pos. Les contestation sont légion. La Croix-Rouge est-elle 
un établissement d'utilité publique 7 La Sabena fonctionne­ 
t-elle sous le contrôle de l'Etat? Le Ba11c dépreuves des 
armes à feu. auto-financé. et où l'Etat n'a apporté que son 
aval moral est-il visé "? Et le Collège: de l'Europe ? Et cent 
autres établissements ? 

Il était fatal. dans ces conditions, en raison même de la 
réduction drastique des ressources que la loi du 2 août 1955 
entraînait pour certains, que tout fût mis en oeuvre. y com­ 
pris la transformation d'une fonction principale en fonction 
accessoire, pour y échapper. 

C'est ce qui a fait que ['application de cette nouvelle 
disposition donne lieu à tant de protestations et recours 
divers et qu'elle ne se fait que très lentement. Or, si l'on 
considère les résultats qu'elle comporte, à savoir une écono­ 
mie de 4 millions en matière: de pensions civiles et une de 
1-'I millions dans le domaine des pensions militaires. on peut 
se demander- si ceux-ci justifient toute l'agitation à laquelle 
la disposition donne: lieu. 

Le Gouvernement a jugé que cette situation, par le 
manque: d'équité qu'elle comporte, par son caractère: spolia­ 
teur de droits légitimes et aussi par- le défaut de: précision 
dans le domaine des établissements d'intérêt public, où la 
seule clarté. à l'heure actuelle. est celle: apportée par la loi 
du 16 mars 1951, devait faire l'objet dun nouvel examen. 

Indien men nagaat dat een gewone: rijkswachter. wette­ 
lijk gepensioneerd na 20 jaar dienst en veldwachter ge­ 
worden, het grootste deel van een pensioen verliest dat in 
zekere: zin deel uitmaakte van zijn dienstkontrakt bij de 
rijkswacht, moet men wel besluiten dat het onderscheid 
tussen « hoofdfunctie» en ~ bijkomende functie » tot oplos­ 
singen leidt welke alle billijkheid missen. 

Ten slotte. door het uitbreiden van de toepassing van 
de regelen welke de: cumulatie: beperken : 

tot de openbare instellingen; 
tot de inrichtingen van openbaar nut en 
tot de instellingen die: onder de controle: of onder gehele 

of_ gedeeltelijke waarborg vanwege de Staat. provincie of 
gemeente werken, heeft artike:118 van de wet van 2 augus­ 
tus 1955 eens te meer aangetoond hoe slecht deze begrippen 
werden bepaald. De moeilijkheden welke de: wetgever heeft 
beslecht door de wet van 16 maart 1954, betreffende de 
contrôle op sommige instellingen van openbaar nut, komen 
te dien opzichte opnieuw tot uiting. De betwistingen zijn 
legio. Is het Rode Kruis een inrichting van openbaar nut? 
Werkt de Sabem1 onder de controle van de Staat? Wordt 
de Proefbank voor vuurwapens, die zichzelf financieert. en 
waaraan de Staat slechts zijn morele borgtocht verleent. 
beoogd ? En het Europa-College ? En honderd andere 
instellingen ? 

Het was in die voorwaarden fataal dat. juist om reden 
van de drastische vermindering van het inkomen welke de 
wet van 2 augustus 1955 voor sommigen voor gevolg had, 
dat alles in het werk werd gesteld, met inbegrip van de 
transformatie van een hoofdfunctie in een bijkomende func­ 
tie, om er aan te ontsnappen. 
Het is daarom dat de toepassing van deze nieuwe bepa­ 

ling tot zoveel diverse protesten en verzoeken aanleiding 
ueeft en dat zij slechts heel traag wordt verwezenlijkt- Wel­ 
nu. wanneer men de resultaten beschouwt welke zij met 
zich brengt, te weten een besparing van 4 millicen in zake 
burgerlijke pensioenen en ene van 11 millioen op het gebied 
der- militaire pensioenen. mag men zich afvragen of die 
resultaten al de herrie: rechtvaardigen waartoe de bepaling 
aanleiding geeft_ 
De Re·gei:ing heeft geoordeeld dat deze toestand, door 

het gebrek aan nauwkeuriqheld op gebied van de instellin­ 
gen van openbaar nut, waar. op het huidig ogenblik, de 
enige: klaarheid deze is welke door de wet van I 6 maart 
l 954 werd aangebracht, het voorwerp van een nieuw onder­ 
zoek moest uitmaken. 
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C'est le résultat de cet examen que traduit le projet de 
loi que j'ai l'honneur de soumettre à vos délibérations. 

Il tend 

l") à centraliser dans un document légal unique les dis­ 
positions sur la matière, actuellement éparses; 

2°) à laisser pratiquement intactes les dispositions qui 
étaient en viqueur avant le 2 août 1955, pour le cumul de 
pensions et de traitements à charge de l'Etat. 

Les dispositions nouvelles visent à simplifier l'application 
et à la rendre plus équitable en frappant pour l'avenir les 
cumuls avec le traitement ou la pension afférents à une 
fonction accessoire. 

3°) à modifier les dispositions qui font l'objet des textes 
de I' articles 1 S et de l'article 28 de la loi du 2 août 1955. 
de telle façon que seuls les cumuls nouveaux soient frappés, 
en respectant les situations acquises; 

4°) à simplifier les notions d'établissements publics et au­ 
tres. en revenant aux conclusions de la loi du 16 mars 1954. 

• " * 

Examen des articles. 

Article 1"'. - Cet article délimite le champ d'application 
des disposition régissant l'octroi et le calcul des pensions de 
retraite afférentes à des fonctions multiples. 

Article i2. - L'article 2 règle l'octroi et le calcul de la 
pension découlant de services rendus successivement. II 
n'innove rien en la matière puisqu'il reproduit les principes 
inscrits à l'article 10 de r arrêtê royal n° 16 du 15 octobre 
1934 modifié: par l'article l 8 de hi loi du 2 août 1955. 

Article 3. - Cet article reproduit l'article 9 de l'arrêté: 
royal n° 16 du 15 octobre 1934 qui consacrait le principe 
de l'indépendance des fonctions remplies sirnultanérnent. au 
regard de la pension. 

Toutefois, le texte de la disposition en cause a été quel­ 
que peu modifié: en raison de la suppression de: la distinc­ 
tion entre les fonctions de carrière et les fonctions acces­ 
soires. 

Article- 4. - Cette disposition est la reproduction de 
l'article I 7 de la loi du 2 août 1955. 

Article 5. - Cet article fixe le champ d'application des 
dispositions limitant Ie cumul des pensions et des traite­ 
ments. 

Article 6. - Les règles actuellement en vigueur en ma­ 
tière de cumul aboutissent à de nombreuse: anomalies qui 
proviennent, en ordre principal, de: la distinction qu'elles 
font entre les fonctions principales et les fonctions· dites 
«accessoires». 

Le fait que les traitements et pensions afférents à des 
fonctions accessoires ne: sont pas pris en considération pour 
l'application des restrictions en matière de: cumul, a donné 
naissance à des abus manifestes, dont l'exposé ci-devant 
donne quelques exemples. 

Ces abus sont d'autant plus nombreux qu'en l'absence 
de critères. qu'il est d'ailleurs presque impossible de défi­ 
nir, il est aisé de faire: passer pour accessoires, sous un pré- 

Het is het resultaat van dit onderzoek dat wordt weer­ 
gegeven door het wetsontwerp dat ik de eer heb aan uw 
beraadslaqïnqen te onderwerpen. 

Het strekt ertoe: 

1 ") in één enkel wettelijk document de desbetreffende 
bepalingen, welke: thans zeer verspreid zijn te centraliseren; 

2°) de bepalingen welke vóór 2 augustus 1955. op de 
cumulatie van pensioenen en wedden ten laste van de Staat 
in voege waren. practisch ongeschonden te laten. 

De nieuwe bepaliuqen hebben ten doel de toepassing te 
vereenvoudigen en ze billijker te maken door in de toekomst 
slechts de cumulaties te treffen met de: wedde of het pen­ 
sioen verbonden aan een bijkomende functie. 

3") De bepalinqen die het voorwerp uitmaken van de 
teksten van artikel 19 en van artikel 28 van de wet van 
2 augustus 1955, derwijze te veranderen dat allëën de nieu­ 
we cumulaties worden getroffen. terwijl de verworven toe­ 
standen worden geëerbiedigd; 

4") de: begrippen van openbare instellingen en andere te: 
vereenvoudiqen. door teruq te komen tot de conclustën van 
de wet van 16 maart 1954. 

• * * 

Onderzoek van de artikelen. 

Artikel /. - Oit artikel beqrenst het toepassmqsveld van 
de bepalingen welke de: toekenning en de berekening der 
rustpensioenen met betrekkinq tot meniqvuldiqe ambten 
regelen. 

Artikel 2. - Artikel 2 regelt de toekenning en de bere­ 
kening van het pensioen dat voortvloeit uit opeenvolgende 
verstrekte diensten. Het innoveert terzake niets vermits 
het slechts de principes herneemt neergeschreven in arti­ 
kel lO van het koninklijk besluit n' 16 van 15 oktober 1931. 
gewijzigd door artikel 18 van de wet van 2 augustus 1955. 

Artikel 3. ~ Dit artikel herneemt artikel 9 va n het 
koninklijk besluit n•· 16 van 15 oktober 1934 hetwelk het 
principe bekrachtigde: van de onafhankelijkheid van de 
gelijktijdig uitgeoefende ambten ten opzichte van het pen­ 
sioen. 
De tekst van de betrokken bepaling werd nochtans in lichte 

mate gewijzigd om reden van het afschaffen van het onder­ 
scheid tussen cle- loopbaanbetrekkingen en de bijkomende 
Iunctrën. 

Artkiel 1. - Deze: bepaling is de: weergave van arti­ 
kel 17 van de wet van 2 augustus 1955. 

Artikel 5. - Dit artikel bepaalt het toepassinqsvefd van 
de beschikkingen welke de cumulatie van pensioenen en 
wedden begrenzen. 

Artikel 6. - De thans in voege zijnde: regeleh inzake 
cumulatie leiden tot menigvuldige: anomalieën welke voor­ 
namelijk voortspruiten uit het onderscheid dat gemaakt 
wordt tussen hoofdfunctiën en de zogezegde: « bijkomende 
[unctiën ». 
Het feit dat de aan bijkomende ambten verbonden wed­ 

den en de pensioenen niet in aanmerking worden genomen 
voor de toepassing van de beperkingen inzake cumulatie:, 
heeft a<1nleiding gegeven tot klaarblijkelijke misbruiken 
waarvan de hierboven gegeven uiteenzetting enkele voor­ 
beelden aanhaalt. 
Deze misbruiken zijn des te talrijker omdat bij onstente­ 

nis van criteria, welke trouwens bijna onmogelijk kunnen 
worden bepaald, het gemakkelijk is om, onder om 't even 
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texte quelconque, des fonctions auxquelles est attachée sou­ 
vent une rémunération élevée. Il arrive aussi que le cumul 
de plusieurs fonctions réputées accessoires procure à leur 
titulaire un revenu global qui dépasse de loin celui d'une 
fonction dite de « carrière» et qui peut néanmoins être 
cumulé sans restriction avec un traitement d'activité ou une 
pension résultant d'un emploi principal. 

En outre, les restrictions appliquées actuellement sont 
différentes selon qu'il s'agit de cumul résultant de fonctions 
remplies simultanément ou successivement. Dans le pre­ 
mier cas, les restrictions sont sensiblement moins sévères 
que dans le second. Or, pour que des fonctîorts soient consi­ 
dérées comme simultanées, il suffit gL1 'elles aient été exer­ 
cées en même temps pendant une durée d'un mois. -· Les 
agerits ayant exercé des fonctions successives se trouvaient 
donc moins bien traités que ceux qui avaient, pendant un 
temps pourtant très court. exercé simultanément deux fonc­ 
tions. 
Pom remédier à ces anomalies il est nécessaire de rem­ 

placer les dispositions en vigueur par une règle nouvelle à 
la fois simple, équitable et uniforme, c'est-à-dire, qui ne 
fasse plus de distinction entre les fonctions accessoires et 
principales, simultanées ou successives. 
Cette règle est inscrite au § 1 •r de l'article 6. ,....., Elle: dis­ 

pose que le cumul de pensions ou le cumul de pensions et 
detraitements ou indemnités tenant lieu de traitement n'est 
autorisé qu'à concurrence du revenu global le plus élevé 
dont l'intéressé bénéficiait au moment oit il a cessé d'exercer 
une de ses fonctions. 
Quelques exemples feront comprendre aisément le méca­ 

nisme de cette formule. 

Jer exemple. 

Un instituteur pensionné exerçait au moment de sa mise 
à la retraite les fonctions de secrétaire communal et continue 
de les exercer par après. 
Sa pension s'élève à francs 76.860 et son traitement de 

secrétaire est de 12.400 francs par an. 
Aux termes de la formule précitée le cumul est autorisé 

à concurrence du revenu global dont l'intéressé bénéficiait 
au moment oit il a cessé d'exercer son emploi d'instituteur. 
Ce: revenu est de francs 102.180 (dernier traitement d'insti­ 
tuteur) + francs 42.000 ( traiternen t <le secrétaire commu­ 
nal au moment de la mise à la pension). soit au total 
francs 144.880. 

L'intéressé pourra donc cumuler sans restriction son traite­ 
ment et sa pension. ce qui est logique puisque, au cours de 
sa carrière. il a effectivement bénéficié: d'un revenu supé­ 
rieur. 

2• exemple. 

Un gardien de: prison pensionné: e:st engagé en qualité: 
de: classeur dans un département ministériel. 
Sa pension s'élève à francs 17.833 par an et son traite­ 

ment de classeur est de francs 57.330. 
Le cumul est autorisé à concurrence: du dernier traite­ 

ment dont il bénéficiait en qualité de gardien de prison, soit 
francs 61.530. Sa pension devra donc être ramenée à 
francs 4.200 (61.530 -- 57.330). 
Cette réduction est conforme à la logique puisque: l'agent 

qui reprend du service: ne peut être mieux traité que celui 
quï fait une carrière unique. 
Il convient de signaler que sous l'empire des dispositions 

actuellement en vigueur. il existe un régime particulier en 
matière de cumul des pensions militaires d'ancienneté avec 
des traitements rés ui tant de fonctions de carrière. Cette 

welk voorwendsel, als van bijkomende aard te doen door­ 
gaan, ambten waaraan vaak een hoge bezoldiging is ver­ 
bonden. Het gebeurt ook dat de cumulatie van meerdere als 
van bijkomende aard erkende Iunctiën. aan hun titularis 
een globaal inkomen verschaffen hetwelk dit van een zo­ 
gezegde « loopbaanbetrekking » ver overtreft en dat niet­ 
temin zonder beperking met een activïteitswedde of met een 
uit een hoofdbetrekking voortspruitend pensioen mag wor­ 
den gecumuleerd. 

Daarenboven zijn de thans toegepaste beperkingen ver, 
schillend naar gelang het een cumulatie betreft voort­ 
vloeiende uit gelijktijdig of opeenvolgende uitgeoefende 
ambten. In het eerste geval zijn de beperkingen op gevoe­ 
lige wijze minder streng dan in het tweede. Welnu, opdat 
ambten als gelijktijdig kunnen worden beschouwd, volstaat 
het dat zij terzelfdertijd werden uitgeoefend gedui:ende een 
tijdspanne van één maand. De beambten die opeenvolgende 
ambten hebben uitgeoefend werden bijgevolg minder goed 
behandeld dan degenen die, gedurende een nochtans zeer 
korte tijd, gelijktijdig twee ambten hadden vervuld. 
Om deze anomalieën te· verhelpen is het nodig de in 

voege zijnde bepalingen te vervangen door een nieuwe regel 
die tegelijk eenvoudig. billijk en uniform is, 't is te zeggen, 
die geen onderscheid meer maakt tussen de bijkomende en 
de hoofdfunctlën, zij wezen gelijktijdig of opeenvolgend. 

Deze regel werd in § 1 van artikel 6 neergeschreven. Hij 
bepaalt dat de cumulatie van pensioenen en wedden of als 
wedde geldende vergoedingen slechts toegelaten is ten 
beope van het hoogste globaal inkomen dat de belang­ 
hebbende: genoot op het ogenblik dat hij opgehouden heeft 
een van zijn ambten uit te oefenen. 
Enkele voorbeelden zullen het mechanisme van deze for­ 

mule gemakkelijk doen begrijpen. 

Je voorbeeld. 

Een gepensioneerde onderwijzer oefende op het ogenblik 
van zijn opruststelling het ambt uit van gemeentesecretaris 
en blijft dit nadien uitoefenen. 
Zijn pensioen bedraagt 76.860 frank en zijn wedde van 

secretaris is 42.400 frank per jaar. 
Luidens de bepalingen van voormelde formule is de cumu­ 

latie toegelaten ten belope van het globaal inkomen dat 
belanghebbende genoot op het ogenblik waarop hij heeft 
opgehouden de betrekking van onderwijzer uit te oefenen. 
Dit inkomen bedraagt I02.480 frank ( de laatste wedde van 
onderwijzer) + 42.400 frank (wedde van gemeentesecre­ 
taris op het oge:nbl ik van de. oppensioenstelling), hetzij in 
totaal 144.880 frank. 

Belanghebbende zal bijgevolg zonder beperking zijn 
wedde en zijn pensioen mogen cumuleren, hetgeen logisch is 
vermits hij gedL1rende zijn loopbaan, werkelijk hoger inko­ 
men heeft genoten. 

2• voorbeeld. 

Een gepensioneerd gevangenisbewaker wordt als klas­ 
seerder bij een ministerieel departement aangeworven. 
Zijn pensioen bedraagt l 7.833 frank per jaar en zijn 

wedde van klasseerder beloopt 57.330 frank. 
De cumulatie wordt toegelaten ten belope van de laatste 

wedde welke: hij als gevangenisbewaker heeft genoten, het­ 
zij 61.530 frank. Zijn pensioen zal dus moeten worden 
verlaagd tot 4.200 frank (61.530 -- 57.330). 

Deze vermindering is logisch vermits de beambte die 
dienst herneemt niet beter mag worden behandeld dan 
degene die een enige loopbaan vervult. 

Het past aan te stippen dat in de thans in voege: zijnde 
bepalingen. er een bijzonder regime bestaat inzake cumu­ 
latie van militaire anciënniteitspensioenen met uit loopbaan­ 
betrekkingen voortspruitende wedden. Dit onderscheid 
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distinction tient au fait que les limites d'âge sont beaucoup 
plusbasses pour les militaires que pour les agents civils. 
Ces derniers sont mis à la retraite à l'âge de 65 ans tan­ 

dis que les militaires ne peuvent servir suivant le grade 
dont ils sont revêtus et l'arme à laquelle ils appartiennent, 
que jusqu'à un âge se situant entre 45 et 62 ans. 

Il était équitable. dès lors, de prévoir en leur faveur des 
règles moins rigoureuses. 

Le paraqraphe 2 de l'article 6 maintient un régime ana­ 
logue à celui qui existe actuellement, tout en le simplifiant. 

Exemple: 

Un sergent pensionné est engagé en qualité de gacde­ 
champêtre. 
Sa pension s'élève à francs 34. 765 et son traitement à 

francs 90.000. 
Selon la formule insérée à l'alinéa le,· du § 1er, le cumul 

devrait être limité au dernier traitement militaire perçu par 
I'Intéressê. soit 63.050 francs. Dès lors, sa pension serait 
entièrement suspendue. . 

Le correctif prévu au § 2 a pour effet de limiter la 
réduction aux 3/8 de la pension, soit francs 13.037. 

L'intéressé conservera donc une pension de francs 21.728. 

L'article 6 précise encore que pour l'application des règles 
de cumul les traitements sont portés au préalable aux mon­ 
tants qu'ils auraient atteints sous l'empire des barèmes en 
vigueur au moment de cette application. 

Il se peut cependant que la fonction a laquelle était atta­ 
chée le traitement à prendre en considération vienne 
à disparaître. Dans ce cas, l'application de la disposition 
précitée ne serait plus possible. C'est pourquoi, le · dernier 
alinéa de l'article 6 permet au Roi de solutionner cette dif­ 
ficultë.en établissant des barèmes fictifs. Ce procédé n'est 
pas nouveau puisque: l'article 16 de la loi de pêrêquation du 
14 juillet 1951 modifié par l'article 7 de la loi du 2 août 
I 955 a déjà conféré au Roi un pouvoir identique. 

Article 7. - Cet article étend la rèqle énoncée à l'ar­ 
ticle 6 au cumul d'une pension à charge de l'Etat avec un 
traitement, une indemnité tenant lieu de traitement ou une 
pension à charge des pouvoirs et organismes qui étaient 
visés par l'article 1& de la loi du 2 août 1955. Il convient 
d'observer. cependant, que pour les raisons développées 
dans l'exposé des motifs, la référence aux établissements 
publics, aux établissements d'utilité publique et aux orga­ 
nismes fonctionnant sous le contrôle ou la garantie totale 
ou partielle de l'Etat, des provinces et des communes est 
supprimée et remplacée par une référence aux organismes 
visés par la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de 
certains organismes d'intérêt public. 

Article 8. - Cet article comporte une innovation puis­ 
qu'il introduit un plafond absolu en matière de cumul de 
pensions et de traitements. L'introduction de ce plafond est 
le corollaire nécessaire de la formule insérée à l'article 6. 

Article 9. - Cet article reprend la disposition qui fait 
l'objet de l'article 26 de la loi du 2 août 1955. 

Toutefois. le plafond prévu par cette disposition a été 
porté au traitement maximum de Secrétaire gênéral de mi­ 
nistère. 

is te wijten aan het feit dat de leeftijdsgrenzen voor de mili­ 
tairen veel Inger zijn dan voor de burgerlijke ambten. 
Deze laatsten worden op rust gesteld op de leeftijd van 

65 jaar terwijl de militairen, naar gelang de grnad welke zij 
bekleden en het wapen waartoe zij behoren, slechts mogen 
dienen tot op een leeftijd welke zich tussen 45 en 62 jaar 
plaatst. 
Het was bijgevolg billijk te hunnen voordele minder 

strenge regelen te voorzien. 
§ 2 van artikel 6 handhaaft een regime dat overeenstemt 

met dit hetwelk thans bestaat, maar maakt het eenvoudiger. 

Voorbeeld: 

Een gepensioneerd sergeant wordt als veldwachter aan­ 
geworven. 
Zijn pensioen bedraagt 34.765 frank en zijn wedde 

90.000 frank. . 
Overeenkomstig de formule ingelast in het 1 • lid van § 1 

zou de cumulatie moeten worden beperkt tot de door belang­ 
hebbende laatst ontvangen wedde, hetzij 63.050 frank. 
Bijgevolg zou zijn pensioen volledig worden geschorst. 
Het correctief voorzien in § .2 heeft voor gevolg de ver­ 

mindering te beperken tot 3/8 van het pensioen, hetzij 
13.037 frank. 
Belanghebbende zal dus een pensioen van 21.728 frank 

behouden. 
Artikel 6 bepaalt bovendien nog nader dat voor de toe­ 

passing van de regelen op de cumulaties, de wedden vooraf­ 
gaandelijk gebracht worden op het bedraq dat zij zouden 
bereikt hebben op grondslag van de op het ogenblik van 
deze toepassing van kracht zijnde weddeschalen. 
Het kan nochtans voorkomen dat de functie waaraan de 

in aanmerking te nemen wedde verbonden was komt te 
verdwijnen. In dit geval zou het niet meer mogelijk zijn 
voormelde bepaling toe te passen. Daarom laat het laatste 
lid van artikel 6 aan de Koning toe deze moeilijkheid op te 
lossen door het vaststellen van fictieve weddeschalen. Deze 
handelwijze is niet nieuw vermits artikel 16 van de pere­ 
kwatiewet van 14 juli 1951, gewijzigd bij artikel 7 van de. 
wet van 2 auqustus 1955 reeds dusdanige macht aan de 
Koning verleend heeft. 

Artikel 7. - Dît artikel breidt de in artikel 6 vermelde: 
regel uit tot de cumulatie van een pensioen ten laste van 
de Staat met een wedde, een als wedde geldende toelage of 
een pensioen ten laste van de machten en organismen welke 
door artikel I & van de wet van 2 augustus 1955 werden 
bedoeld. Er dient nochtans te worden opgemerkt dat, om 
de in de memorie van toelichting uiteengezette redenen, de 
verwijzing naar de openbare instellingen. naar de inrichtin­ 
gen van openbaar nut en naar de instellingen die onder de 
controle of onder gehele of gedeeltelijke waarborg vanwege 
Staat, provincie- of gemeente werken, werd ingetrokken en 
vervangen door een verwijzing naar de organismen bedoeld 
door de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op 
sommige instellingen van openbaar nut. 

Artikel 8. - Dit artikel bevat een nieuwigheid vermits 
zij een absoluut plafond inzake cumulatie van pensioenen 
en wedden instelt. Het invoeren van dit plafond is het 
zakelijk gevolg van de in artikel 6 opgenomen formule. 

Artikel 9. ~ Dit artikel herneemt de bepaling welke het 
voorwerp uitmaakt van artikel 28 van de wet van 2 augus­ 
tus 1955. 
Nochtans, het bij deze bepaling voorziene maximum werd 

gebracht op het wedde-maximum van secretaris-generaal 
van een ministerie. 
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Article 10. ,...., Cet article reprend une disposition insérée 
dans l'article 2 de l'arrêté royal n° 128 du 26 février 1935. 

Article 11. ,...., Aux termes de cette disposition les réduc­ 
tions résultant de l'application des règles de cumul sont 
effectuées exclusivement sur les pensions à charge du 
Trésor public, sauf s'il s'agit d'une pension de magistrat 
émérite. Dans ce cas, la réduction est opérée sur les autres 
éléments du revenu global. 

Article 12. - Le projet constitue une refonte de l' ensem­ 
ble des dispositions régissant la matière des cumuls. Dès 
lors, toutes les dispositions actuellement en vigueur doivent 
être abrogées. 
D'autre part, pour les raisons indiquées dans l'exposé des 

motifs, cet article consacre le respect des droits acquis pour 
les cumuls de pensions et les cumuls de pensions et traite­ 
ments, qui ont pris naissance avant la date à laquelle la 
loi entrera en vigueur, à savoir le l er septembre 1955. 

Le Gouvernement s'est rallié au texte proposé par le 
Conseil d'Etat et a tenu compte de la remarque formulée 
par celui-ci en ce qui concerne r application des règles de 
cumul aux pensions des magistrats émérites. 
Toutefois, deux rectifications de minime importance ont 

été apportées au texte de l'article 3, 3° alinéa et de l'ar­ 
ticle 10. 
Par ailleurs, ainsi qu'il est exposé ci-avant, in fine du 

commentaire réservé à l'article 6, le § 3 de cet article a été: 
complété par une disposition accordant au Roi le pouvoir 
d'établir, en vue de l'application des règles de cumul. des 
barèmes fictifs pour les fondions supprimées ou pour celles 
dont les traitements n'ont pas été affectés par l'évolution 
générale des rémunérations. 

Le Ministre des Finances. 

Artikel 10. - Dit artikel herneemt een bepaling ingelast 
in artikel 2 van het koninklijk besluit n~ 128 van 26 februari 
1935. 

Artikel 11. __, Naar luid van deze bepaling worden de 
verminderingen voortvloeiende uit de toepassing van de 
regelen op de cumulaties uitsluitend verwezenlijkt op de 
pensioenen ten laste van de Openbare Schatkist, behalve 
wanneer het een pensioen van een emerttus-maqistraat be­ 
treft. ln dit geval wordt de vermindering toegepast op de 
andere onderdelen van het globaal inkomen. 

Artihl 12. - Het ontwerp is een omwerking van het 
geheel van de bepalingen welke de cumulaties beheren. 
Bijgevolg moeten al de thans vigerende bepalingen worden 
opgeheven. 
Anderzijds om de redenen aangeduid in de memorie van 

toelichting, bekrachtigt dit artikel de eerbiediging van de 
verworven rechten voor de cumulaties van pensioenen en 
de cumulaties van pensioenen en wedden welke ontstaan 
zijn vóór de datum waarop de wet in werking zal treden, 
te 'weten de 1° september 1955. 
De Regering sluit zich aan bij de tekst voorgesteld door 

de Raad van State en heeft. wat betreft de toepassing van 
de emeritus-magistraten. met zijn opmerking rekening 
g~hottden. 
Nochtans werden twee verbeteringen van weinig belang 

aangebracht aan de tekst van artikel 3, lid 3 en van arti­ 
kel 10. 

Anderzijds werd § 3 van dit artikel. zoals hierboven in 
fine van het commentaar voorbehouden aan artikel 6 uit­ 
eengezet, aangevuld door een bepaling welke aan de 
Koning het recht verleent, tot toepassing van de regelen op 
de cumulaties, fictieve weddeschalen vast te stellen voor de 
afgeschafte functies of voor deze waarvan de wedden door 
de algemene evolutie van de bezoldigingen niet beïnvloed 
zouden geweest zijn. 

De Minister· uan Financiën, 

H. LIEBAERT. 
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AVIS Dl! CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation, deuxième chambre, 
saisi par le Ministre des Finances, le 12 mars 1957, d'une demande 
d'avis sur un projet de lol « modifiant, en ce qui concerne le cumul 
de fonctions et Ic cumul de penslons et de traitements, Ja léqlslatlou 
sur les pensions de retraite à charge du Trésor public », a donné le 
15 mai 1957 l'avis suivant : 

Le projet de loi tend à coordonner, en les assouplissant sur certains 
points et en les 11ggravant sur d'autres, toutes les dispositions géné­ 
rales concernant : 

1 • le régime des pensions de retrat te à charge du Trésor public 
afférentes à des fondions multiples soit successives, solt simultanées; 

2" Ic cumul des pensions di> retraite, voire des pensions quelconques 
à charge du Trésor public, entre elles, avec certaines autres pensions 
el a vee certains traitements. 

Le Conseil d'Etat a cru opportun de grouper les dispositions du 
projet en deux chapitres, d'autant plus qu'elles ont uu champ d'appli­ 
cation différent selon qu'elles régissent l'une ou l'autre matière. Dans 
chaque chapitre, les articles el les alinéas ont été placés dans leur 
ordre logique, allant· du plus simple au plus complexe. Un article du 
projet (le 5) a même été morcelé, de telle manière que chacune de 
ses dispositions suive immédiatement celles dont elle est le complé­ 
ment. En revanche, quatre alinéas de l'article 3 du projet (Ie 3 du 
§ 1 •• et le 2 des §§ 2, 3 et 4) ont ëtè fusionnés en un seul article 
(le 11) du nouveau texte. 

Vu I'importance des remaniements, te present avis reproduit d'une 
manière synoptique les dispositions du texte du Gouvernement et 
celles du texte proposé par le Conseil d'Etat, dans l'ordre adopté pour 
le second texte. C'est dans le même ordre que sont présentées les 
observations qui suivent. 

* ~ * 

L'article l" du projet est une adaptation de l'article l", § l", de la 
loi du 14 juillet 1951. IJ ne vise pas les pensions de survie, parce 
que le projet ne s'applique pas à elles, à une exception près. 

Au dire dl, fonctionnaire dêlèquë, le projet s'applique aux pensions 
des ressortissants des cantons d'Eupen, Malmédy et Samt-Vith reprises 
par l'Etat belge. L'article devrait donc les viser en termes exprès, 
car les personnes auxquelles elles sont versées ne sont pas d'anciens 
magistrats belges ou d'anciens fonctionnaires ou employés des admt­ 
nistrations de l'Etat belge. 
Ainsi complété. le champ, d'apphcation ne convient vraiment qu'à 

l'article 3 du projet relatif aux cumuls proprement dits, Il ressort, en 
effet, des explications du délégué du Gouvernement et du contexte 
des dispositions actuelles d'où proviennent les articles 2 et 4, que 
ceux-ci ne s'appliquent pas aux pensions militaires d'ancienneté. C'est 
pourquoi l'article !"' a été dédoublé dans le texte du Conseil d'Etat. 
Le nouvel article l'", qui ne se rapporte plus qu'aux dispositions 
régissant les pensions afférentes à des fonctions multiples, a été 
amputé des mots : « aux officiers et aux militaires de rang subalterne ». 

L" article 4 du projet régit les pensions afférentes à des fonctions 
successives. Le § 1 °', alinéa l "', énonce le principe général : à fonc­ 
tions successives. pension unique. line première conséquence, tellement 
évidente qu' elle n'est pas exprimée dans le texte, est que les services 
admissibles des diverses fonctions successives, qu'elles aient été sépa­ 
rées par des intervalles ou non, sr accumulent [nsqnà ce que leur 
ensemble soit suffisant pour procurer une pension à I'mtéressé, Cette 
règle serait déjà observée depuis longtemps, en vertu d'une interpré­ 
tation extensive de l'artlcfe 50. alinéa 2. de la loi du 21 juillet 1844 
( « Si le magistrat, le fonctionnaire ou l'employé démissionné ou démis­ 
slonnaire est remis en activ ité, les années de services antérieures Iui 
sont comptées »). Le principal intérèt de l'alinéa l" de l'article 4 
du projet est précisément de confirmer cette interprétation. 

Une deuxième conséquence du principe général est qu'une pension 
acquise du chef d'une seule fonction. doit être revlsée lorsque le pen­ 
sionné met fin à une nouvel le fonction comportant des services admis­ 
sibles. Puisque la pension nouvelle concernant l'ensemble des services, 
constitue une pension unique. elle doit être calculée en principe sur le 
traitement moyen des cinq dernières années passées dans la dernière 
fonction, par application de I'article 8 de la loi du 21 juillet 1844. 
Les alinéas 2 et 3 de r article 1. § 1 "', du projet tendent à déroger à 
cette règle. lorsque le dernier traltcrnent moyen est inférieur à celui 
qui avait servi de base â la pension oriqinnire. Pour mieux faire com­ 
prendre l'exception, il serait bon que le texte du projet rappelât d'abord 
la règle. La disposition ,1insi modifiée serait avantageusement com- 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, nfdeling wetgeving, tweede kamer, de 
12•t, maart 1957 door de Minister van Financiën verzocht hem van 
advies te dienen over een ontwerp van wet « tot wijziging van de 
wetgeving op de rustpensioenen ten laste van de Openbare Schatkist 
voor wat betreft de cumulatie van ambten en de cumulatie van pen­ 
sioenen en wedden». heeft de 15'" mei 1957 het volgend advies 
gegeven : 

Het wetsontwerp strekt tot het coördineren, met dien verstande dat 
zij op sommige punten soepeler. op andere strenger worden gemaakt, 
van alle alqcrnene bepalingen betreffende : 

1" de regeling Inzake rustpensioenen ten laste van de Openbare 
Schatkist voor verschlllende, achtereenvolgens of gdijktljdtg uitge­ 
oefende ambten; 

2" de cumulatie van rustpensioenen. en ook van andere pensioenen 
ten laste van de Openbare Schatkist, onderling met bepaalde andere 
pensioenen en met bepaalde wedden. 

De Raad van State heeft het dienstig geacht, de bepalingen van het 
ontwerp onder twee hoofdstukken te brengen, te meer daar het toe .. 
passingsgebicd ervan verschilt naargelang zij op de eerste dan wel de 
tweede annqeleqenheld betrekking hebben. In elk hoofdstuk zijn de 
artikelen en de: altnëa's logisch gerangsch(kt, beginnend met de een­ 
voudigste regel om te eindigen met de meest ingewikkelde. Een artikel 
van hel ontwerp [artikel 5) is zelfs geheel uiteengenomen, zodat elke 
bepaling ervan onmiddellijk volgt op die waarvan zij het complement 
is. Daarentegen zijn vier alinea's van artikel 3 van het ontwerp (het 
derde lid van § l en het tweede l!d van §§ 2, 3 en 4) in één artikel 
(artikel 11) van de nieuwe tekst samengebracht. 
Wegens de ~rnvang van de bewerking worden in dit advies de 

bepalingen van de tekst van de Regering in een synoptisch overzicht 
naast die van de door de Raad van State voorgestelde tekst geplaatst; 
de volgorde is die van de tweede tekst. In dezelfde volgorde staan de 
hiernakomende opmerkingen. 

Artikel I van het ontwerp is een aanpassing van artikel 1. § !, van 
de wet van 14 juli 1951. Het handelt niet over overlevingspensioenen, 
waarop het ontwerp immers, op één uitzondering na, geen toepassing 
vindt. 
Volgens de gemachtigde ambtenaar geldt het ontwerp voor c!e door 

de Belgische Staat . overgenomen pensioenen van onderhorigen van de 
kantons Eupen. Malmedy, en Sankt-Vith. Het artikel zou dus uitdruk­ 
kelijk deze pensioenen moeten vermelden, want zij die deze pensioenen 
ontvangen, zijn geen gewezen Belgische magistraat of geen gewezen 
ambtenaar of beambte van de besturen van de Belgische Staat. 
Zo aangevuld, past het toepassingsgebied echter in feite alleen bij 

artikel 3 van het ontwerp, betreffende de eigenlijke cumulatie. Volgens 
de toelichting van de gemachtigde ambtenaar en blijkens het tekstver­ 
band van de huidige voorschriften waaruit de artikelen 2 en 1 voort­ 
komen. vinden deze artikelen geen toepassing op militaire anciênnitelts­ 
pensioenen. Da •• rom heeft de Raad van State artikel I in twee ge­ 
splitst. ln het nieuwe artikel I. dat nog alleen betrekking heeft op de 
bepalingen tot regeling van de pensioenen voor verschillende ambten, 
zijn de woorden « de officieren en de militairen van lagere rang » 
vervallen. 

Artikd -¼ van het ontwerp regelt de pensioenen voor achtereenvol­ 
gens uitgeoefende ambten. Paragraaf 1, eerste lid, stelt het algemene 
beginsel : voor achtereenvolgens uitgeoefende ambten één pensioen. 
Een eerste gevolg. zo vanzellsprekend dat de tekst er niet van spreekt. 
is dat de in aarunerklnq komende diensten in de verschillende, achter­ 
eenvolgens uitgeoefende ambten, al clan niet door een tussenperiode 
gescheiden. samengevoegd worden tot zij samen toereiken om de 
belanghebbende een pensioen te bezorqen. Deze regel zou reeds sedert­ 
lan\J worden nageleefd, krachtens een extensieve uitlegging van arti­ 
kel 50, tweede lid. van de wet van 21 juli 1841 {«Indiende ontslagen 
of ontslagnemende magistraat. ambtenaar of beambte weder in werke­ 
lijke dienst wordt toegelaten. worden de vroegere dienstjaren aan­ 
gerekend »). Het belang van artikel 4, eerste lid, van het ontwerp 
ligt in hoofdzaak hierin dat het deze uitlegging bekrachtigt. 

Een tweede gevolg van het algemeen beginsel is, dat een wegens 
één ambt verkregen pensioen moet worden herzien wanneer de gepen­ 
sioneerde een nieuw ambt met in aanmerking komende diensten neer­ 
legt. Aangezien het nieuwe pensioen voor de gezamenlijke diensten 
één enkel pensioen vormt. moet het, bij toepassing van artikel 8 van 
de wet van 21 juli 18·H. in beginsel berekend worden op de gt<mtddelde 
wedde van de laatste vijf in het laatste ambt doorgebrachte jaren. Het 
tweede en het derde Iid van artikel 4, § l. van het ontwerp strekken 
er toc. van deze regel af te wijken wanneer de laatste gemiddelde 
wedde lager is dart de wedde waarop het eerste pensioen was bere­ 
kend. Om deze uitzondering beter te doen uitkomen, ware het raad­ 
zaam dat de tekst van het ontwerp eerst de regel in herinnering 
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piétée par celle de l'urttch- 5. alinéa 2, du projet. relative à l'ndupta­ 
tion préalable des trnitc1m·nts aux barèmes en vigL1cur. Pour Ic surplus, 
si l'établisscmeur du rapport entre les cieux tr aitements de base pré­ 
sentait des difftculrés. par exemple par suite dt' b disparition de la 
première fonction, Ic Roi trouverait Ic pouvoir de les résoudre dans 
lnrt lcle 16 de ki loi du l'i jui llet 1951. modifié pnr l'article ï de ln loi 
du 2 aoùt 1955. 

Lluc troisième conséquence du même principe <Jéllêr:il est énoncée ù 
l'alim'" "1 de l'article 4, § l'"', du projet : si un pensionné perd Ic droit 
:, l:t pension à l'expiration d'une nouvelle fonction, cette déchéance 
t'tl'int le droit ù la pension existante. Il n'est pas inutile de stqnalcr. 
bien que l,· texte ne le disc pas et ne doive pas le dire, que cette règle 
ne jouerait pus ~ l'équrd d'une pension militaire dont le tttulntrc 
mettrait fin ,, une. fonction civile d'une maulère qui lui ferait perdre 
Ic- droit ù pension du chef de celle-ci. Cela résulte á la fois du champ 
dapplicntion d.- l'nrticle 4 du projet, qui ne concerne pas les pensions 
militaires. et du [ait que la disposition analysée ici est en quelque sorte 
une appltcutton de l'article 50 de b loi du 21 juillet 184.•l. qui régit 
exclusivement les pensions civtles et ccclèstastlqucs. 

A cc propos. plusieurs prcctsions doive-nt être apportées au texte du 
projet. Par les mots <.:. démission ou ré vocation ». le- Gouvc-rncmc-r'lt 
entend viser toutes les hypothèses prévues par l'article 50 de la loi du 
2 l juillet 184~ : révocation proprement dite, démission forcée. démis­ 
sion volontaire. Par les mots : ,, ln perte du droit à la pension ». il 
entend viser. aussi bien que la déchéance totale, la déchéance partielle 
m cas de révocation (ou de démission forcée) avec octroi des deux 
tiers de la pension. selon la Iaculté donnée au Gouvernement par Ic 
même article 50. 
Enfin, toute cette règle est mulcucontreusement liée, dans le projet, 

ü une autre idée qui lui est totalement étrangère. savoir que Ic paie­ 
ment de la pension afférente ù une première Iouctlon est rétabli, lors 
de la cessation d'une seconde fonction qui ne comportait pas de ser­ 
vices admissibles. L'expression de cette idée est à la fois incomplète 
et inutile : quand une pension est suspendue ou simplement réduite 
par la coexistence d'un traitement. il v,1 saus dire qu'elle retrouve son 
montant normal si le traitement disparait. 

Au principe de la pension unique pom fonctions successives. il 
existe une dérogation importante en faveur ·des anciens militaires. 
C'est l'article 4. § 2. du projet (reproduction littérale de l'actuel arti­ 
cle 23. § 3, b). de la loi du 29 juillet 1926, modifiée par l'arrêté royal 
n" i6 du 15 octobre t934 et par la loi du 2 août 1955), qui permet 
dans certaines conditions l'obtention prématurée d'une pension civile 
â -côté et en considération même d'une pension militaire préexistante. 
Le Conseil d'Etat suggère pour toute Ic paragraphe une rédaction plus 
claire q'ui. de surcroit. fait disparaître une légère discordance dans le 
second alinéa et ajoute à celui-ci une préciston de temps. 

L'article 2 du projet règit les pensions afférentes à des fonctions 
simultanées, L'alinéa l"' énonce le principe de I'indépendance totale 
de ces fonctions au point de vue de la retraite et de la pension. Mais 
il "" définit pas les fonctions simultanées. Aux termes de l'exposé des 
motifs, ;: pour que des fonctions soicnt considérées comme simultanées. 
il suffit qu'elles aient été exercées en même temps pendant une durée 
d'un mois ,,: mais. au dire du cldêg11ê du Gouvernement. en théorie 
une durée moindre suffirait. Par conséquent. le telde devrait prévoir 
qu'une simultanéité quelconque. si brève qu'elle soit, suffit à faire 
qualifier deux fonctions. de simultanées. · 

Toutefois. elle ne suffit pas i• leur faire appliquer des mises à la 
retraite distinctes et des pensions distinctes. It faut encore que les fonc­ 
tions soient elles-mêmes distinctes. at, sens de l'nhnén 6. c'est-à-dire 
que chacune d'elle ait une rémunération « fixée par un barème de 
traitement qui lui est propre ,,. En pratique. la rémunération peut être 
un traitement « invariable "• voire une indemnité; la formule devrait 
donc être plus lnrqe encore. 

Pour limiter un peu la portée extrêmement large de la notion de 
lonctions distinctes. l'alinéa 7 dispose que ne sont pas considérées 
comme telles « les prestations accessoires Ott complémentaires dont sont 
chargés les instituteurs clans les écoles primaires et du chef desquelles 
ils touchent une rémunération qui a Ie caractère d'un supplément de 
de traitement dans le sens de l'article lO de la loi du 21 juillet 1844 »­ 
Cette disposition, qui est puisée dans un arrêté royal du 20 janvier 
l92ï, ne saurrut atteindre son but car elle n'établit pas quelles sont 
les prestations des instituteurs dont l<1 rémunération constituerait un 
supplément de traitement au sens d,. r article préclté. Le préambule 
de l'arrêté de 192ï contenait bien certains critères. mais ils sont dépas­ 
sés. au dire du délêguè du Gouvernement. Il serait donc difftcile et 
imprudent d'insérer des critères dans 1a loi. D'autre part. il y a 
dautrr-s cas que celui des instituteurs et il peut en surgir qui ne xont 
pas prévtslbles aujourd'hui. Ainsi. on naurait pu imaginer. avant la 
dernière réforme de l'enseignement technique, qu'un professeur perce­ 
vrait deux traitements distincts au lieu d'un, sans que son horaire fût 
modifié. par Ic seul fait que son enseignement serait désormais réparti 

hrcnqt. De aldus gewijzigde bepaling worde dan liefst aanqcvuld met 
het voorschrift van arnkcl 5. tweede Ilet, van het ontwerp, betref­ 
fende de vocrnlqnande aunpasstnq van de wedden mw de gdd~nck 
wcddcschulcn. Mochten zich overigens bij de vaststclllnq vau de ver­ 
houc!in\1 tussen de twee basiswedden moeilijkht'dcn voordoen, bi] 
voorbeeld ingevolge het verdwijnen van het eerste ambt, dan zou de 
Koning de bcvocqdhetd om ze op te lossen vinden in het door nrti­ 
kel 7 van do wct van 2 augustus 1955 gewijzigde artikel 16 van de 
wet van 14 juli 1951. 
Een derde gevolg van hetzelfde alqcmecn beginsel is ncerqeleqd in 

het vierde lid van artikel •]. § 1. van het ontwerp : verliest een gepen' 
xioneerdc bij het verstrijken van een nieuw ambt zijn recht op pen­ 
siocn, dan vervalt tevens het recht op het bestaande pensioen. Het 
kan zijn nut hebben, ofschoon de tekst het, niet zegt en dit evenmin 
hoeft t~ zeggen, c,· op te wijzen dat deze regel geen toopnsstnq zou 
vinden op een iullita lr pensioen waarvan de titularis een burgerlijk 
ambt op zodanige wijze zou neerleggen dnt hij uit dien hoofde zijn 
recht op pensioen verliest. Dit blijkt zowel uit het toepassingsgebied 
van artikel 4 van het ontwerp dat niet voor militaire pensioenen geldt, 
als uit de omstandigheid dat de hier onderzochte bepaling in zekere 
ztn een toepassing is van artikel 50 van de wet van 21 juli 18'14, dnt 
uitsluitend burgerlijke en geestelijke pensioenen regelt. 

ln dit verband zijn enige verduidelijkingen in de tekst van het ont­ 
werp nodig. Bij de woorden « ontslaq of afzettinq » denkt de Regering 
aan alle in artikel 50 van de wet van 21 juil 1844 bepaalde gevallen : 
ciqculijke afzetting. verplicht ontslag, vrijwillig ontslag. Bij de woor­ 
den <: verlies vnn het recht op het pensioen l> denkt ~ij zowel aan vol­ 
ledige vcrvallenverklartnq als aan gedeeltelijke vcrvallcnverklartnq bij 
af:ctting ( of verplicht ontslag) met toekenning van twee derde van 
het pensioen. volgens het door dit zelfde artikel 50 aan de Regering 
toegekende- recht. 
Tenslotte verbindt het ontwerp deze . ganse regel op ongelukkige 

wijze met een andere. daaraan volstrekt vreemde gedachte. namelijk 
dat het pensioen voor een eerste ambt opnieuw wordt uitbetaald wan­ 
neer een einde komt aan een tweede ambt zonder in aanmerking 
komende diensten. Deze gedachte is, behalve onvolledig gefornmkcrd, 
ook overbodiq : wanneer een pensioen door de gelijktijdige betaling 
van een wedde opgeschort of gewoon verminderd wordt, spreekt het 
vanzelf dat het pensioen bij het vervatten van de wedde op het nor­ 
maal bedrag wordt teruggebracht. 
Op het beginsel van het éne pensioen voor achtereenvolgens uit­ 

qcoefende ambten is een belangrijke afwijking voorzien ten gunste van 
qewezeu militairen. Artikel 4. § 2. van het ontwerp (woordelijke her­ 
halinq van het huidige artikel 23. § 3. b). van de wet van 29 juli 1926. 
gewijzigd bij het kontnkhjk besluit n' 16 van 15 oktober l934 en bij 
de wet van 2 augustus 1955) ,;t<1at immers in sommige omstandigheden 
toe, dat een vervroegd burgerlijk pensioen naast en zelfs met inacht­ 
neming van een recels bestaand militair pensioen wordt verkregen. De 
Raad van State stelt voor- de ganse paraqraaf een duidelijkere lezing 
voor. die bovendien een kleine discordantie in het tweede lid opheft 
en er een verduidelijking inzake tijd aan toevoegt. 

Artikel 2 van het ontwerp regelt de pensioenen voor gdijktijdig 
uitgeoefende ambten. Het eerste lid stelt het beginsel, dat deze ambten 
onderling ·geheel onafhankehjk blijven zowel voor de inmstestelling 
als voor de pensioenen. Het gedt echter geen begripsomschrijving van 
« gelijktijdig uitgeoefende ambten ,,. Volgens de memorie van toelich­ 
ting « volstaat het. opdat ambten als gelijktijdig kunnen worden 
beschouwd, dat zij terzelfdertijd gedurende een tijdspanne van één 
maand werden uitçjeoefend »: volgens de gemachtigde van de Rege­ 
ring echter kan theoretisch met een geringer duur worden volstaan. 
Daarom zou de tekst moeten zcqqen dat het voldoende is dat cr 
gelijktijdighdd. hoc kort ook, zij, opdat twee ambten nis gdijktijdig 
uitgeoefend kunnen worden bestempeld. 
Dit is echter niet genoeg om aan die ambten afzonderlijke inruste­ 

stellingen c11 pensioenen te verbinden. Daartoe is nog vereist dat de 
ambten zelf afzonderlijke ambten z ijn in de z in van het zesde lid. 
dit wil zeggen dat voor elk van die ambten een bezoldiging wordt 
uitgekeerd die « vastqesteld is bij een weddeschaal welke haar eigen 
is». In de praktijk kan de bezoldiging een vaste wedde. zelfs een 
vergoeding zija; de tekst zou dus nog mimer moeten ztjn, 
Om de zeer ruime betekenis van het begrip « afzonderlijke arnbten » 

enigszins te beperken. bepaalt het zevende lid, dat niet als zodanig 
worden beschouwd « de bijkomende of aanvullende prestaties waar­ 
mede de onderwijzers in de lagere scholen worden belast en waarvoor 
zij een bijzondere bezoldiging ontvangen welke het karakter heeft van 
een wcddebijslaq i11 de zin van artikel tO van de wet van 21 juli 18H ». 
Deze bepaling. ontleend aan het koninklijk besluit van 20 januari 1927. 
kan echter haar doel niet bereiken. want zij zegt niet welke de presta­ 
ties v1111 onderwijzers zijn, waarvan de bezoldiging een weddebijslag 
in de zin van dit artikel zou vormen. Wel geeft de aanhef van het 
besluit van 1927 -enige criteria aan, maar deze zijn, volgens de 
gemachtigde van de Regering, achterhaald. Het ware dus mocihjk 
en onvoorzichtig in de wet criteria op te nemen- Voorts zijn er nog 
andere qcvallcn dan dat van de onderwijzers, en andere kunnen zich 
voordoen. die nu niet te voorzien zijn. Zo had men zich vóór de laatste 
hervorming van het technisch onderwijs niet kunnen voorstellen, dat 
een leraar, ofschoon zijn uurrooster niet wordt gewijzigd, twee afzon­ 
derhjkc wedden in plant~ van een wedde ontvangt, alleen doordat zijn 
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sur deux groupes techniques différents. Pour permettre au Liouvernc­ 
ruent de résoudre tous les problèmes de œ genre avec la liberté d'npré­ 
ciatlon indtspcnsnblc. Ic Conseil d'Etat suggère de remplacer la déro­ 
gation relative aux seuls instituteurs, par une disposition générale .qui 
donne au Roi le pouvoir de déroger à la notlon de fonctions distinctes. 
Il va sans dire qu'il pourra Ic- foin: soit par voie réglementaire, soit 
,m besoin par décisions individuelles. 

Ül'S deux idées que contient l'alinéa 2 de l'arttclc 2, la prenncre est 
inutile. parce qu'elle fait double emploi avec l'allnéa 1 ". La seconde 
constitue une première déroqatlon au prtnclpe de l'indépendance des 
fonctions simultanées : Ic mtnunum légal n'est pas attribué dans cha­ 
cune d'elles, mais réservé à leur ensemble, 

Les alinéns 3 et 5 prévoient une seconde dérogation, Iavorable celle­ 
cl aux intéressés : une pension acquise normalement dans l'une des 
fondions simultanées permet l'obtention prématurée de pensions dans 
les autres. Le Conseil d'Etnt propose, pour ces deux alinéas, une rédac­ 
tion qui met mieux en relief. notamment, le fait que désormais l'in­ 
téressé pourra prendre prématurément pension dans une deuxième et 
une troisième fonction simultanée, non seulement au moment où il 
prend sa pension dans la première, mais aussi pins tard. C'est une 
des innovations importantes du projet. 

Enfin, l'alinéa 4 fait une application, en quelque sorte subsidiaire, 
d'une des règles de l'article 4 (l'addition des services successifs) à. 
l'hypothèse des fonctions simultanées. Le texte ferait utilement rëfë­ 
rence d'un article à l'autre. E11 tont cas. il devrait faire ressortir claire­ 
ment que les mêmes services antérieurs ne pourraient être ajoutés à 
plusieurs fonctions simultanées. 

L'article 6 du projet. qui organise le passage du régime des fonctions 
simultanées à celui des fonctions successives lorsque celui-ci est pins 
favorable, prendrait pince tout naturellement â la fin du chapitre l". 

* • • 

L'article 3 du projet formerait, avec ses compléments, le chapitre Il. 
En tête, un article nouveau devrait définir le champ d'application: 
celui du chapitre Ier, augmenté des pensions militaires d'anclenneté et. 
pour le § 4 de l'article 3, de toutes les autres pensions à charge du 
Trésor public à l'exception de quelques-unes jugées particulièrement 
dignes d'intérêt. 

Les H Jer et 2 (du projet) établissent le maximum relatif en cas de 
cumul d'une pension avec une autre pension ou avec un traitement. 

(Pour rappel. l'alinéa 3 du § I •r serait fusionné avec les alinéas 2 
des §§ 2. 3 et 4. à la fin du chapitre). 

L'alinéa 4 du § 1«-, qui constitue une importante dérogation au prin­ 
cipe. en Faveur des titulaires d'une pension militaire d'ancienneté, est 
présenté dans une rédaction compliquée et partiellement inadéquate. 
Pour bien le comprendre, il ne faut pas perdre de vue, d'abord, qu'il 
ne doit procurer en aucun cas un désavantage aux intéressés. li faut 
savoir ensuite qu'en pratique, la dérogation ne peut jouer que dans le 
cas de cumul d'une pension militaire avec un traitement. On se rap­ 
pellera, en effet. que le total d'une pension militaire et d'une pension 
civile ne peut dépasser k montant le phis élevé que rune ou r autre 
aurait atteint si tous les services étaient entrés en compte pour sa 
liquidation (article 4, § 2, du projet). On sait, par ailleurs, qu'en vertu 
d'un principe tout à fait général, aucune pension ne peut dépasser 
les 3/4 ou, dans certains cas privil<'giés, Ies ~/IO dt, traitement, La 
combinaison de ces deux règles fera que le maximum relatif ne sera 
jamais dépassé en cas de cumul d'une pension civile et d'une pension 
militaire. puisque ce maximum sera constrtué soit par le dernier traite­ 
ment civil d'activité, éventuellement auqmenté de Ja partie non sus­ 
pendue de la pension militaire, soit par Ic dernier traitement militaire 
d'activité, s'il est plus favorable. Aucune mesure dérogatoire n'est donc 
nécessaire pour protéqer les pensionnés militaires qui bénéficient d'une 
pension dvile. En conséquence. les mots: «et, en outre, s'il saqit du 
cumul d'une pension militaire avec tin traitement ou une indemnité 
tenant lieu de traitement il charge du Trésor public » sont superflus. 
( Subsidiairement. les cinq derniers mots sont inexacts. en tant que les 
dispositions dt, § 1 '-'" s· appliquent {sussi aux pensions et traitements 
visés au § 2 du projet. 

Ainsi éclaircie. b dérogation apparaît sous la forme de d211x rruru­ 
mums. dont seul le moins élevé est susceptible de tenir en échec la 
règle du maximum relatif, en cas de cumul d'une pension militaire avec 
un traitement : l'un de ces minimum est constitué par le traitement, 
augmenté des 5/8 de la pension; l'autre. du plus élevé des montants 
décrits aux l", 2° et 3° du projet. Concrètement, dans l'hypothèse envi­ 
sagée. i[ faudra commencer par calculer les deux minimums; ensuite. si 
l'application du maximum relatif foit baisser le revenu global au-des­ 
sous du munmurn Ic plus bas, le revenu global sera ramené à ce mini­ 
mum et la partie payable de la pension sera relevée d'autant. Après 

onderwijs voortaan over twee verschillende technische groepen is 
verdeeld. Opdat de Regering de nodige armslag zou hebben om 
alle soortqclljke vraagstukken te beoordelen en op te lossen, stelt de 
Rnncl vun State voor, de afwijking betreffende de onderwijzers te ver­ 
vangen door <'l'll algemene bepalinq, die de Koning bevoegd mankt 
van het begrip afzonderlljke ambten af te wijken. Het spreekt vau zelf. 
dat de Koning dit hetzij bij verordening, hetzl] desnoods door indivi­ 
duele beslissingen zal kunnen doen. 

Van de beide gedachten die het tweede lid van artikel 2 bevat, is 
de eerste overbodig, aangezien zij een herhaling is van het eerste lid. 
De tweede gedachte bevat een eerste afwijking van het beginsel van 
de cuafhnukeltikheid van gelijktijdig uitqeocfendc ambten : het wettelijk 
minimum wordt niet voor elk daarvan toegestaan maar voor de amb­ 
ten tezamen voorbehouden. 
Het derde en het vijfde lid stellen een tweede <1fwijking, ditmaal 

ten gunste van de betrokkenen : een pensioen dat normaal ln een van 
de gelijktijdig uitqeoefende ambten is verkregen, maakt het mogelijk 
dat de toekenning van pensioenen voor de andere ambten wordt ver­ 
vroegd. De Raad van State stelt voor deze twee alinea's een tekst voor, 
die duidelijker tot uiting brengt dat de betrokkene in een tweede of 
derde gelijktijdig uitgeoefend ambt vervroegd op pensioen zal mogen 
gaan niet alleen op het tijdstip waarop hij in het eerste ambt op pen­ 
sioen gant, maar ook daarnn. Dit is een van de he lanqrüke nieuwig­ 
heden van het ontwerp. 
Tenslotte past het vierde lid een van de regelen van artikel 4. (de 

samenstelling van opeenvolgende verrichte diensten) in zekere zin in 
bijkomende orde toe op het geval van gelijktijdig uitgeoefende ambten. 
ln de tekst zou het ene artikel best naar het andere verwijzen, Alles­ 
zins zou duidelijker tot uiting moeten komen, dat dezelfde vroeger ver­ 
richte diensten niet kunnen worden toeqcvocqd mm verschillende gelijk­ 
tijdig uitgeoefende ambten. 

Artikel 6 van het ontwerp, dat voorzieninqen teelt voor het gevr,l 
dat van de regeling inzake gelijktijdig uitgeoefende ambten naar de 
regeling voor achtereenvolgens uitgeoefende ambten wordt overge­ 
gaan, wanneer de laatste gunstiger is, zou logisch aan het einde van 
het hoofdstuk I moeten komen. 

* * * 
Artikel 3 van het ontwerp zou met de aanvullingen van dit artikel 

hoofdstuk Il vormen. Vooraf zou een nieuw artikel het toepasslnqs­ 
qebied moeten omschrijven : dat van hoofdstuk I. verruimd met de 
militaire anciênniteitspensioenen en voor § 4 van artikel 3 wet alle 
andere pensioenen ten laste van de Openbare Schatkist, behalve enige 
bijzonder belangwekkend geachte pensioenen. 

De §§ l en 2 (van het ontwerp) bepalen het betrekkelijk maximum 
in geval van cumulatie van een pensioen met een ander pensioen of 
met een wedde. 

( Hier zij er aan herinnerd dat het derde lid van § 1 moet worden 
verwerkt met het tweede lid van de §§ 2. 3 en 4 aan het eind van het 
hoofdstuk). 

Het vierde lid van § 1. dat ten gunste van de titularissen van mili­ 
taire auciënnitcitspensâoen el.'n · belangrijke afwijking van het beginsel 
invoert, is op een ingewikkelde en gedeeltelijk minder geschikte wijze 
g,·redigeercL Voor een goed begrip mag men al niet uit hé! oog ver­ 
liezen, dat het in geen enkel geval aan de belanghebbenden nadeel mag 
toebrengen. Dnarbl] komt, dat de afwijking in de praktijk alleen kan 
gelden wanneer een militair pensioen met een wedde wordt gecum11- 
lcerd. Het totaal van een militair pensioen en een burgerlijk pensioen 
mag immers niet hoger zijn dan het hoogste bedrag dat één van beide 
zou hebben bereikt indien alle diensten bij de berekening ervan in 
aanmerking waren genomen {artikel 4, § 2. van het ontwerp). Krach­ 
tens een volstrekt algemeen beginsel mag overigens geen enkel pen­ 
sioen hoger zijn dan 3/4 of, in sommige. geprivi!igieerde gevallen. 
9/10 van de wedde. De combinatie van deze beide regelen zal tot 
gevolg hebben, dat het betrekkelijk maximum bij cumulatie van een 
burgerlijk met een militair pensioen nooit zal worden oversc hreclen. 
aangezien dit maximum gevormd wordt hetzij -door de laatste burger­ 
lijke activiteitsweelde, eventueel verhoogd met het niet opgeschorte 
gedeelte van het militair pensioen, hetzij door de laatste militaire actl­ 
viteitswedde wanneer deze gunstiger is. Geen enkele ahvijkiug is dus 
nodig ter bescherming van militaire gepensioneerden die een bmgerlijk 
pensioen genteten, Bijgevolg zijn overbodig de woorden : « en, boven­ 
dien zo het gaat om de cumulatie van een militair pensioen met een 
wedde of met een als wedde geldende vergoeding ten laste van de 
Openbare Schatkist». (In bijkomende orde kan worden opqerne •. kt. dat 
de laatste· zes woorden. onjuist zijn in zover de bepalingen van § l 
ook op de in § 2 van het ontwerp bedoelde pensioenen en wedden van 
toepassing zijn.} 
Aldus ver •. envoudigd, krijgt de afwijking de vorm van twee minima, - 

waarvan alleen het laagste bij cumulatie van een militair pensioen 
met een wedde de regel van het betrekkelijk maximum kan doen 
wijken : een van die minima wordt gevormd door de wedde verhoogd 
met 5/8 van het pensioen; het andere door het hoogste van de onder 
1°. 2'' e11 3° van het ontwerp beschreven bedragen. Concreet voor het 
hier genomen geval : eerst moeten de twee minima word •. n berekend; 
brengt de toepassing van het betrekkelijk maximum het globaal in­ 
komen beneden het laagste minimum, dan zal het globaal inkomen 
op dit minimum worden vastgesteld en het uit te betalen gedeelte van 
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s'être assuré des intentions du Gouvernement sur ce problème, le Con­ 
scil d'Etat s'est efforcé d'en c xprlme r hi solution ,·n une formule plus 
simple. 

Les dispositions du § 1°•· (du projet}, principe et dérogation, de­ 
vraient être lnunédiatcmeut complétées par Ic prescrit de l'article 5, 
alinéa 2, rclntl] (1 I'adaptatton préalable des traltcmcuts aux barèmes 
en vigueur. 
Après avoir visé exclusivement. pour b clarté du dispositif, le cumul 

d'une pension de retraite ù charge du Trésor public ( ou assimilée) 
avec une pension semblable <.>LI avec un traltemcnt à chnrqe du même 
Trésor, l'artlclc 3 applique. en son § 2, les dispositions du § 1 or au 
cumul cl' une pension de retraite à charge du 'Trésor public avec un 
traitcuu-nt ou une pension à charqc de certains pouvoirs et orynni.srnE"s 
Iimitatlvt-rucnt désiqnés. Actuellement, seul k cumul des pensions du 
Trésor public avec les traitements payés par ces pouvoirs et orqa­ 
nlsmes est limite par Ic maxunum relatif. Le projet étend celui-ci au 
cumul des dites pensions avec les pensions des mêmes pouvoirs et 
or qnnismes. Si l'exposé des motifs mentionne Ic fait, il ne souligne pas 
l'rnuovauou qu'il constitue et l'aggravation qui en résulte. 

L'éunmératton des pouvoirs et organismes n'est modifiée par Ic pro­ 
jet que sur un point, mais qui n'est pas négliqeabll'. A la notion impré­ 
cise cl' « organismes fonctionnant sons k contrôle ou k-1 qarantle totale 
o« parfic llc de l'Etat, d'une province Olt d'une commune » est substituée 
l'énumération nominative de ln loi d11 16 mms 1954. Les dlfflcultés 
dintcrprétation auxquelles fait allusion l'exposé des motifs sont radica­ 
lement supprimées, certes. Mals, ainsi q uc la plupart des systèmes trop 
simples, celui-ci présente I'inconvénlcnt d'être un peu arbitraire. Il Ialt 
dépendre lapplicatlon des règles léqales relatives au cumul et, par con­ 
séquent. la réduction des ressources des bénéficiaires d'une pension, de 
l'opinion du législateur au sujet de la nécessité de soumettre il une 
forme particulière de contrôle rétablissement public. auquel les inté­ 
ressés appartiennent ou ont appartenu, alors que Ic projet actuel et la 
loi du 16 mars 1954 poursuivent des buts tout à fait différents, 

Au sujet de cette référence à la loi du 16 mars 195'1, il faut obser­ 
ver que larticle l ,,,. de cette loi énumère i9 établissements et que 
l'article 19 en cite un cinquantième. Il résulte des explications fournies 
par le délégué du Gouvernement que œ dernier établissement n'est pas 
visé par le projet. Il importe donc que le texte se réfère non seulement 
à la loi du 16 mars 1954, mais à l'article l 00• de cette loi. 

Les H 3. 4 et 5 (du projet) établissent le maximum absolu en cas 
de cumul d'une pension avec un traitement ou avec une mitre pension. 
Actuellement Ic maximum absolu est déterminé par Ic maximum du 
traitement pc directeur g<'nêral de ministère et ne s'impose qu'aux 
cumuls "'pension-pension». Le § 4 Ic relève au maximum du traite­ 
ment de secrétaire général: mais le § 3 l'étend aux cumuls "' pension­ 
traitement "· L'exposé des motifs signale cette dernière innovation. en 
la qualifiant de "'corollaire nécessaire cl,c la formule insérée au § 1,·,· ». 
L'explication complète est celle-ci: le projet ayant supprimé toute dis­ 
tinction, au point de vue des cumuls, entre services simultanés d ser­ 
vices successifs. comme entre fonctions de carrière et fonctions acces­ 
soires. Ie maximum relatif sera constitué claris toutes les hypothèses par 
1.- plus élevé des revenus globaux de l'intfres-së. considérés immédiate­ 
ment avant I;, cessation effective de chacune des fonctions qu'il aban­ 
donne. Or, pour des raisons de pure arithmétique. pareil maximum ne 
constitue guère une limitation etlectivc en cas de services simultanés. 
sauf lorsqu'il s·agit de deux véritables fonctions de carrièn,. Un maxi­ 
mum absolu devient donc indispensable. 

Le § 3 et les § § 4 et 5, bien quils établissent le même maximum 
absolu, n'ont pas le même champ d'application. On a dëjt, slqnalé, au 
début de l'examen de l'article 3. que le § 4 a un champ plus étendu 
que les autres. Alors que Ic maximum absolu admis pour les cumuls 
e pcnsrou-trattement » ne limite que Ic cumul des seules pensions de 
retraite à charge du Trésor public ( ou ass imilées] avec un traitement 
à charge du même Trésor ou avec un traitement visé au § 2, Ic maxi­ 
mum absolu admis pour les cumuls "pension-pi~nsion ~ lhnite Ic cumul 
de toute pension quelconque à charge du Trésor public (à l'exception 
de celles du § 5) avec une autre pension quelconque à ch,irgc du même 
Trésor ou avec une pension ou allocation visée au § 2. Telle est déjà 
aujourd'hui dans les grandes lignes, la portée- de I'article 28 de ln loi 
du Z août [955. En conséquence. la première partie du § 4 du projet: 
« Ic cumul des pensions de toute nature à charge- du Trésor public, 
ainsi que Ic cumul d'une pension visée à l'article ,~,. avec ... (etc.) » est 
partiellement inexacte: il fallait dire la seconde fois, il l'instar de la 
première : « ainsi que le cumul d'une pension quelconque à charge du 
Trésor public avec. .. ( etc.) , ... 

Les §§ 3 et 4 appellent deux observations communes. D'une part, 
leur manière de se référer nu § 2 est inadéquate. d'abord parce que le 
'Trésor colonial. visé au § 2. n'est ni un « pouvoir :,,, ni un « orqa­ 
nisme »: ensuite. parce que les allocations visées all § 2, 3•, ne sont 
pas des « penstcns > et que les « traitements rémunérant des services 
coloniaux qui peuvent être supputés pour Ic calcul des pensions métro­ 
politaines à charge du Trésor public » (visés ~u § 2, 2°) ne sont pas 
davantage des traitements « à charge de l'Etat ou des pouvoirs et orga­ 
nismes visées au § 2 "· 

D'autre part. 1~ clause de non-préjudice qui ouvre les <lem: para- 

lœt pensioen met zoveel worden verhoogd. Na zich van de bedoeling 
van de Rcgrring in dit opzicht IL' hebben verqewist, heeft de Raad van 
Stilte qctracht d,· oplossing in ecu ccuvoudiqcr formule uit te drukken. 
Op d,~ bepalingen v,111 § 1 ( van het ontwerp), beginsel en nfwijklng, 

dient dadelijk het voorschrift van artikel 5, tweede lid, te volgen. 
betreffende de voornfçjnandc aanpasstuq van de wedden aan de gel­ 
dende weddeschalen. ' 

Nadat urtikel 3, ter verduidelijking van de bcpallnqcn, eerst alleen 
de cumulatie van een rustpensioen ten laste van de Openbare Schat­ 
kist (of een gdijkg,·stl'ld pcnstocn) met een soortgelijk pensloon of 
met ecu wedde ten laste van de Openbare Schatklst heeft bedoeld. 
past het in ~ 2 de regel van § 1 toc op de cumulatie van een rust­ 
pensioen ten laste van de Openbare Schatkist met een wedde of een 
peusiocu ten laste vuu een aantal beperkend opgesomde besturen en 
instellingen. Thans beperkt het betrekkelijk maximum alleen de curnu­ 
latte van pensioenen van de Openbare Schatkist met wedden v,111- 
wcqe deze besturen eu Instc lhnqcn. Het ontwerp verruimt de toepas­ 
sing vun het betrekkelijk maximum tot de cumulatie van genoemde 
pensioenen met pensioenen van deze besturen en instellingen. De 
memorie van toelichting vermeldt dit feit, maar wijst niet op het nieuwe 
ervan noch op de eraan verbonden verergering. 

Het ontwerp wijzigt de lijst van besturen en Instellingen slechts op 
één, zij het niet onbelauqrtjk punt. Het onnauwkcuriqe beqrlp ~ instel­ 
ling die onder de controle of onder gehele of gedeeltelijke wam-horq 
vanwcqe Staat. provtncte of gemeente werkt», wordt vervnnqcn door 
cil- naamlijst van de wet van 16 maart 1954. Ongetwijfeld vervallen 
hierrloor volledig de interpretatiemoeilijkheden waar de memorie van 
toelichting van spreekt. Maar zoals meestal aan de te eenvoudige 
regelingen, is aan de onderhnviqc het bezwaar van een zekere wille­ 
keur verbonden. De toepassing van de wettelijke regelen inzake 
cumulatie en bijgevolg de vermindering van de inkomsten van de pen­ 
siocnqerechttqde wordt zodoende afhankelijk van de opvatting die de 
wetqevci- heelt over de noodzank van een bijzondere controle vorm 
ten aanzien van de openbare instelling waartoe de belanghebbende 
behoort of heeft behoord, terwijl toch het onderhavige ontwerp l'en 
qans ander doel nastreeft dan de wet van 16 maart 1954. 

ln verband met de verwijzing naar de wet van 16 maart 195'1 moge 
nog worden opgemerkt. dat artikel 1 van deze wet 49 instdlingen 
noemt. waaraan artikel 19 cr een vijftigste .toevoeqt, Volgens de uit­ 
leg van de gemachtigde van de Regering blijft deze laatste instelling 
in het ontwerp buiten beschouwing. De tekst moet dus niet alleen nam· 
de wet, maar naar artikel I van de wet van 16 maart 1954 verwijzen. 

De H 3. -t en 5 ( van het ontwerp) bepalen het obsolete maximum 
ingevnl een pensioen met een wedde of een ander pensioen wordt 
gecumuleerd. Thans wordt het absolute maximum vastgesteld door 
het maximum van de wedde van directeur-generaal van een ministerie 
en geldt het alleen voor cumulatie « pensioen-pensioen "· Paragraaf i 
brengt dit op het maximum van de weelde van secretarls-qencraal: 
doch volgens § 3 geldt dit clan tevens voor de cumulatie << pensioen­ 
wedde ». De memorie van toelichting bestempelt deze nieuwigheid als 
« het noodzakelijk gevolg van de in § 1 opgenomen formule ». De 
volledige verklaring is de volqende : daar het ontwerp elk onderscheid 
ten opzichte van de cumulatie tussen gelijktijdig en achtereenvolgens 
uitgeoefende diensten alsook tussen loopbaanbetrekkingen en bijko­ 
mende ambten prijsgeeft. wordt het betrekkelijk maximum voor elk 
gevril gevormd door het hoogste globnal inkomen van de belangheb­ 
bende. dat hij onmiddellijk vóór de werkelijke neerlegging van elk van 
de ambten genoot. Om zuiver rekenkundige· redenen, is een zodanig 
max imurn in geval van gelijktijdig uitgeoefende ambten geen werkelijke 
beperking. behalve wanneer het twee werkelijke loopbaanbetrekkingen 
zou betreffen. Een absoluut maximum wordt dus noodzakelijk. 
Al stellen § 3 en de §§ 4 en 5 hetzelfde absoluut maximum vast, 

zij hebben niet hetzelfde toepassingsgebied. Zoals bij het begin van 
het onderzoek van artikel 3 reeds is gezegd, is het toepassingsgebied. 
van § -! ruimer. Terwijl het voor cumulatie «pensioen-wedde» toe­ 
gestane absolute maximum slechts de cumulatie beperkt van rustpen­ 
stoenen ten bezware van de Openbare Schatkist of daarmede gelijk­ 
gestelde pensioenen met een wedde ten bczwaee van dezelfde Schat­ 
kist c,f met een i11 § 2 bedoelde wedde, beperkt het voor cumulatie 
«pensioen-pensioen» toegestane absolute. maximum de cumulatie van 
elk pensioen ten bezware van de Openbare Schatkist { met uitzonde­ 
ring van die van § 5) met enig ander pensioen ten bezware van deulfcle 
Schatkist of met een in § 2 bedoeld pensioen of uitkering. Dit is in 
grote trekken trouwens reeds de strekking van artikel 28 van de wet 
van 2 auqustus 1955. Bijgevolg is het eerste gedeelte van § 4 van 
het ontwerp : « de cumulatie van de pensioenen van alle aard ten 
laste van de Openbare Schatklst alsmede de cumulatie van een bij 
artikel I bedoeld pensioen ... {enz.}» gedeeltelijk onjuist: de tweede 
maal moest men zoals de eerste maal gezegd hebben: « de cumulatie 
van enig pensioen ten bezware van de Openbare Schatkist ... (enz.}»_ 

Bij de §§ 3 en 4 zijn twee opmerkingen te maken, die voor beide 
gelden. ln de eerste plaats is de verwijzing naar § 2 niet dienstig 
omdat de in § 2 genoemde Koloniale Schatkist noch een « macht », 
noch een « organisme » is. en voorts omdat de in § 2, 3•. bedoelde 
uitkeringen geen <, pensioenen » zijn en de (in § 2, 2•, bedoelde} 
,, wedden ter bezoldiging van de koloniale diensten die voor de bere­ 
kening van de moederlandse pensioenen ten laste van de Openbare 
Schatkist kunnen aangerekend worden «evenmin» wedden ten laste 
van de Staat of van machten en organismen bedoeld bij § 2 » zijn. 
Ten tweede i~ de bepalinq inzake vrijwaring waarmede beide para- 
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uraph<.'s est incomplète. car il existe aussi des maximums relatifs spé­ 
ciaux. par exemple pour 1t, cumul de plusieurs pcnslons de veuve 
(arrëté royal n" 25'1 du 12 murs 1936, article 21) ou encore pour Ic 
cumul d'un rrnitenu-nt ou d'une pension de retraite avec des indemnités 
ù charçc dt' l'Erat (arrêté royal n" 7 du 31 mai 1933. article 4). A cc 
propos, il n'est peut-être- pas inutile de rappeler qu'en revanche, il 
existe au moins une disposition lé\]ale faisant échec aux maximums 
uénfr;.rnx, relatif et absolu : 1· article 11 de ln loi du 13 juillet 1930. qui 
lévL' toute restriction au cumul du truitcuu-ut dt' député permanent avec 
une pension il charqc du Trésor public 

Le § 5 reproduit l'article 28, § 3. de la lui du 2 août 1955. mais non 
pas « purement et simplcmcut . , comme Ic dit l'exposé des motifs. Er1 
effet. poui que toutes les pcnstons d'tuvalidtté échappent désormais à 
lel rè qlc du maxiuuuu absolu. le déterminatif « de qucrrc ,. <1 été omis. 

Deux dispositions. qui complètent les précédentes. dcvruient encore 
figurer au chapitre ll. L'une. celle de l'article 5. alinéa 1 ,,, .• du projet 
n'appelle qu'une amélioration de forme, quant au moment précis où les 
majorations et réductions générales doivent affecter les traitements N 
pensions soumis i\UX règles du cumul. 

L'autre, qui fusionne l'alinéa 3 du § 1°' et les alinéas 2 des H 2, 3 
et 1 de l'article 3, suscite une grave réserve. La technique de toutes 
les réductions postulées par les règles du cumul peut se résumer comme 
suit : il n'est jamais touché à un traitement, et. s'il y a plusieurs pen­ 
sions en jeu, il n'est touché qu'à celles qui sont à charge du Trésor 
public. Ces principes étaient déjà posés dans l'arrêté royal H du 
31 mai 19"33: ils figurent actuellement dans l'article 28 de ln loi du 
2 aoüt 1955. Au. cours de l'examen du projet de cette dernière loi. Ic 
Gouvernement avait fait savoir au Conseil d'Etat qu'il n'entendait 
« nullement modifier le champ d'npplication de ces dispositions. déter­ 
miné clairement à la suite notamment de l'arrêt de la Cour de cassation 
du 20 avril 1950 » ( avis L. 1579/2 du Conseil d'Etat. sub « Article 2 
du projet »}: ce qui revenait à dire que ces dispositions ne pouvaient 
avoir pour effet de porter atteinte aux pensions d'ëméritat des magis­ 
trats. 

En ce qui concerne le projet actuel, par contre. M. Ic Ministre des 
Finances a Ialt savoir au Conseil d'Etat qu'il visait toutes les pensions 
de retraite à charge du Trésor public. en cc compris les pensions 
allouées aux magistrats émérites. 

Dans ces conditions, pour permettre la rèalisation de la réforme 
voulue par Ic Gonvernemcnt sans susciter des objections cl' ordre consti­ 
tutionnel, il y a lieu de prévoir que pour les magistrats émérites la 
réduction sêopérera exclusivement sur les éléments autres que la pen­ 
sion d'éméritat. 

Les articles ï ,, 9 du projet Formeraient naturellement un chapitre 
final. 

Pour l'article 8 (abrogatoire). [~ Conseil d'Etat propose une présen­ 
tation dans laquelle. selon l'usage et pour plus de clarté. les textes 
modificatifs sont citês respectivement à la suite des textes qu'ils modi­ 
fient, et non dans leur ordre purement chronologique. 
A cette abrogation de toutes les dispositions en vigueur, l'article ï 

déroge en faveur des bénéficiaires des cumuls nés avant le I". septem­ 
bre 1955. c· est-à-dire principalement en laveur des victimes de cette­ 
partie de- l'article lö de fa loi du 2 août 1955 qui étendait, à partir de­ 
Ia date susdite, la règle du maximum relatif au cumul d'une pension de 
retraite à charge d11 Trésor public avec l'un des traitements énumérés 
;, l'article 3, § 2, du présent projet. 

Si l'article ï applique à tous ceux dont H vct•t sauvegarder ou, plus 
exactement, faire revivre les ~ droits acquis :1. non pas le régime en 
viqueur au 31 août 1955 mais celui qui l'était au 3! décembre 1954, 
c'est en considération de l'effet rétroactif an I"'' janvier 1955, de l'ar­ 
ticle 2ö de Ia loi du 2 août 1955, qui allongeait la liste des pensions 
provinciales. communales et autres, dont le cumul avec une pension à 
charge du Trésor public est soumis à la régie d,1 maximum absolu. 

L'écart entre la date précitée du 31 décembre 1951 et celle de l'entrée 
en vigueur du projet. prévue à r actie le 9. aura pour conséquence 
curieuse mais voulue que le régime plus. sévère de la loi de 1955, qui 
aura régi jusqu'au jour de la publication de la loi nouvelle les cumuls 
privilégiés, disparaitra rétroactivement en faveur de ceux-ci it dater 
du [c r septembre 1955, nwis que ses effets resteront acquis pour 1.i 
période du l •· r janvier au 31 août précédente. 

La rétroactivité du projet aura aussi pour conséquence également 
voulue à l'égard des bénéficiaires actuels de cumuls non privilégiés, 
c'est-à-dire de cumuls nés entre le l" septembre 1955 et la date de 
publication de la nouvelle loi, de les exposer à la réduction rétroactive 
de leur pension à charge du Trésor, et ;m remboursement partiel d'ar­ 
rérages. 

grnfon aanvanqeu, onvollediq omdat cr nog bijzondere betrekkelijke 
maxlma bestaan, bljvoorbccld voor cumulatie van verscheidene wedu­ 
wenpensioenen (koninklijk besluit n•· 254 van 12 maart 1936, arti­ 
kel 21). of nog voor cumulatie van wedde of rustpensioen met ver­ 
\JOl'dinl)ell ten bezwarc van de Staat (koninklijk besluit 11•· 7 v::111 
3 l mei 1933, artikel 4). ln dit verband kan her zijn nut hebben cr op 
te wijzen dat de al•acmem, maxima (betrekkelijk en absoluut maxtmum) 
danrcnrcqcu ten minste voor één· alqcmcnc wctsbcpallnq moeten wijken. 
111,·t n,LLLIC voor artikel 11 van de wet van 13 juli- 1930, dat elke bcper­ 
king opheft in geval van cumulatie vnn de wedde vun lid van de 
bcstendiqe deputatie met een pensioen ten bezware van de· Openbare 
Schatkist. 
Paraqruaf 5 is een, in de memorie van toellchtmq ten onrechte 

genocmdc « eenvoudige ~ hcrhaltnç van artikel 28, § 3, van de wet 
van 2 auqustus 1955. De bepaling « oorloqs- » is cr immers l)t'Schrnpt, 
om voortaan alle lnvalidttcltspcnstccucn aan de regel van het absolute 
mnxunum te onttrekken. 
Twee bepalingen. die de voorgaande aanvullen, moeten nog hun 

plaats in hoofdstuk Il krijgen. Bij de """· dil' vau het eerste lid van 
artikel 5 van hl'! ontwerp, is alleen een vormverbcter+nq nodig, wat 
betreft het juiste tijdstip waarop de alqemene verhogingen en ver­ 
mtndcnnqcn op de mm de cumulattercqelen onderworpen pensioenen 
eu wedden moeten worden toeqepast. 
De andere bcpalinq, ontstaan door samenvoeging van het derde lid 

van § 1 en van het tweede lid van de §§ 2. 3 en 4 van arttkel 3. vergt 
ernstig voorbehoud. De techniek van nlle door de cumulaticrcqelcn 
voorqeschrcvcn verminderingen is in het kort de volgende : nooit 
wordt aan cnigc wedde gerankt, en gaat het om verscheidene pen­ 
sioenen. dan wordt alleen geraakt aan die welke ten bezware van de 
Openbare Schatkist komen. Deze beginselen waren reeds neergelegd 
in het koninklijk besluit H van 31 mei 1933; zij komen thans voor in 
arrtkel 23 van de wet van 2 augustus 1955. Tijdens het onderzoek 
van het ontwerp van deze. wet had de Regering de Raad van State 
laten weten. dat zij geenszins de bedoeling had « iets te veranderen 
aan het toepassingsgebied van deze bepalingen, dat met name ingevolge 
het arrest van het Hof van verbreking van 20 april 1950 duidelijk is 
omschreven» [advies L. '1579/2 van de Raad van State. sub « Arti­ 
kel 2 van het ontwerp): hetgeen cr op neerkwam, dat deze bepalingen 
geen afbreuk mochten doen van de emeritaatspensioenen der m<1gis• 
traten. 

In verband met het onderhavige ontwerp. heeft de Minister van 
Financiën de Rand van State medegedeeld. dat het ontwerp alle rust­ 
pensioenen ten bczware van de Openbare Schatktst betreft, met iube­ 
grlp van de pensioenen voor emerltus-maqtstratcn. 
Opdat daarom de door de- Regering gewenste hervorming kan plaats 

hebben zonder dat uit de Grondwet bezwaren ontstaan, moet worden 
bepaald dat de vermindering ten aanzien van emeritns-maqlstraten met 
op her emcrlsaatspensiocn maar uitsluitend op de andere onderdelen 
zal worden· toegepast. · . . . 
De artikelen 7 tot 9 van het ontwerp zouden vanzelfsprekend een 

slothoofdstuk vormen. 
Voor artikel 8 (het ophefftnqsartikel] stelt de Raad van State een 

lezing voor, waarin de wijzigingsteksten duidelijkheidshalve en zoals 
gebruikelijk is na de gewijzigde teksten en niet in een zuiver chrono­ 
logische volgorde- worden qenoernd. 
Van deze opheffing van alle geldende wetsbepalingen .wijkt artikel 7 

;;,f ten gunste van cumulaties die vóór I september 1955 zijn ontstaan. 
dit is in hoofdzaak voor hen die gctroffrn waren door het bepaalde 
in artikel I8 van de wd van 2 augustus 1955, volgens hetwelk de 
regel van het betrekkelijk maximum vanaf die datum toepasselijk werd 
op de cumulatie van een rustpensioen ten bezware van de Openbare 
Schatkist met een van de in artikel 3. § 2. van het onderhavige ont­ 
werp bedoelde wedden. 
De reden waarom artikel 7 nid de op 31 auqustus 1955 geldende. 

maar de op 31 december 1954 geldende regeling._ toepast op hen wier 
,: verkregen rechten ;i, het wil vrijwaren of. juister gezegd, opnieuw 
wil doen ontstaan. ligt in de tot I januari 1955 terugwerkende kracht 
van artikel 2S van de Wt't van 2 augustus 1955 tot aanvulltnq van de 
lijst vau de provinciale, gemeentelijke en andere- pensioenen waarvan 
d~ cumulatie met een pensioen ten bezwarc van de Openbare Schatkist 
aan de regd van het absolute maximum is onderworpen. 
Het .-igcnaardige maar overigens gewilde gevolg van de tijdsafstand 

tussen de genoemde datum 31 december 195'1 en de in artikel 9 
bepaalde datum van inwerkingtreding van het ontwerp zal zijn, dat 
de strengere regeling van de wet van 1955. die de gepriviligiecrde 
cumulaties tot de datum van de bekendrnakinq van de wet znl hebben 
geregeld. vanaf I september 1955 met terugwerkende kracht zal ver­ 
vallen ten voordele van deze cumulaties, maar <lat de gevolgen ervan 
voor d..· per iode van 1 januari tot 31 auqustus voordien gehandhaafd 
zullen blijven. 
Ook zal dl' terugwerking van het ontwerp leiden tot het eveneens 

gewild,· gevolg, dat degenen die thans niet gcprivilcgieenJe cumulaties 
genieten. dit wil zeggen cumulaties die tussen l september 1955 en de 
datum van bekendmaking van de nieuwe wet zijn ontstaan, gevaar 
lopen hun pensioen ten bezware van de Schatkist met tcruqwerkendc 
kracht verminderd te zien en gedeeltelijk rentetermijnen te moeten 
terugbetalen. . . . 
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TEXTE 

DU GOUVERNEMENT. 

PROJET DE LOI 

modifiant en cc qui concerne Ic 
cumul de fondions et le cumul 
des pensions et des traitements, 
la législation sur les pensions de 
retraite à charge du Trésor public. 

Article 1 ". 

Les dispositions de la présente 
loi s'appliquent : 

l '1 aux: pensions de retraite ser­ 
vies par le Trésor public aux 
magistrats, aux fonctionnaires et 
employés des administrations de 
l'Etat, en ce compris Ic personnel 
judiciaire. aux membres du per-­ 
sonnet de l'enseignement, aux mi­ 
nistres des cultes. aux officiers et 
aux: militaires de rang subalterne: 

2" aux pensions de retraite ser­ 
vies. par la Caisse des ouvriers 
de l'Etat. 

Article 4, § r. alinéos 1u à 3. 

Les fonctions exercées succes­ 
sivement donnent lieu à la Iiqui­ 
dation d'une pension unique. 

Lorsque les anciennes fonctions 
ont donné Heu à l'octroi d'une 
pension de retraite, la pension 
allouée à raison de l'ensemble des 
services est établie sur Ie traite­ 
ment qui a servi de base à ]a 
première pension. si cc tràitcment 
est plus élevé que k, traitement 
affèrent i1 Ia nouvelle fonction. 

Dans cc cas. h_~ temps passé 
dans cette dernière fonction subit 
une réduction proportionnelle au 
rapport existant entre les derniers 
traitements d'activité perçus dans 
chacune des fonctions considérées. · 

Artich ... 5. rdinéa 2. 

Les tr-aitcments dont il E"St ques­ 
tion au § !"' de l'article 3 et aux 
alinéas 2 et 3 du § 1 •· de l'artl- 

TEXTE 

DU CONSEIL D'ETAT. 

PROJET DE LOI 

rclatl] nu cumul des pensions et 
des traitements, et au régimc des 
pensions de retraite afférentes à 

des fonctions multiples. 

CHAPITRE l". 

Réyimc des pensions de retrnite 
afférentes à des fonctions 

multiples. 1 

Acticlr: l". 

Les dispositions du présent 
chapitre s'appliquent 

1'\ aux: pensions de- re-traite ser­ 
vies par le Trésor public aux ma­ 
gistrats. aux fonctionnaires et 
empÎ()yës. des adrntnlstrations de 
l'Etat, c,1 ce compris le personnel 
judiciaire. aux membres du per­ 
sonnel de l'enseignement et aux 
ministres des cultes; 

2" mix pensions de retraite des 
ressortissants des cantons d'Eu­ 
pen. Malmédy et Saint-Vith re­ 
prises par l'Etat belge et visées 
par l'arrangement belgo-;illcmand 
du ·I mai 1923; 
3" aux pensions de retraite ser­ 

v-ie-s par la C;:iiss.c des ouvriers 
&, l"Et.it. 

Artidc 2. 

~ 11·r. Les. fonctions. exercées 
.s.uct:e:ssh'r-ment donnent lieu á Ia 
liquidation d'une pension unique- . 
Lorsque k titulaire d'une pen­ 

sion de- retraite cesse d'exercer 
une nouvelle fonction comportant 
des services admiss.bles. sa pen­ 
.$ÎOn est révisée en tenant compte­ 
de l'ensemble des services et sur 
Ict b.ise cl" traiteruent moyen des 
c inq dernières armées passées 
dans la dernière fonction. Toute­ 
fois. Ia pension nouvelle est éta­ 
blic-, sur le traitement qui a servi 
de base à Ia pension originaire .. si 
celui-ci est plus élevé que le: trai­ 
tcmenr afférent à Ia dernière fonc­ 
tion: mais le temps passé dans 
celle-ci est réduit en proportion du 
rapport existant entre les der­ 
niers traitements dactivité perçus 
dans chacune des fonctions. Les 
traitements sont portés au prêa­ 
Iable aux montants qu'ils auront 
uttcints sous lernplre des barèmes 
en vigueur au moment de la 
re-vision. 

TEKST 

VAN DE RF.GERING. 

WETSONTWERP 

tot wijziging van de wetgeving op 
de rustpensioenen ten laste van 

de Openbare Schatkist voor wat 
betreft de cumulatie van ambten 
("11 de cumulatie van pensioenen 

eu wedden. 

Artikel l. 

De bepalingen V'-111 deze wet 
zijn van toepassing : 

1° op de rustpensioenen die de 
Openbare Schatkist uitkeert aan 
de magistraten, de ambtenaren en 
beambten vnn de Rijksbesturen. 
het gerechte lijk personeel inbe­ 
grepen, de leden van het onder­ 
wijzend personeel. de bedienaars 
van d,· erediensten. de officieren 
~n de militairen van lagere rang; 

2° op· de rustpensioenen die de 
Rijkswerldiedenkas uitkeert. 

A,tikd 1. § J. ccrsrc tvt cfrrde lid. 

De opeenvolgend uitgeoefende 
ambten geven aanleiding tot de 
uitbctalinq van een enig pensioen. 
W anneer de gewezen Iunctlën 

aanleiding hebben gegeven tot het 
toekennen van een rustpensioen. 

, wordt het pensioen verleend we­ 
gens het geheel van de diensten 
vastgesteld op de wedde welke 
voor het eerste pensioen tot 
gro11dslag hce lt gediend. indien 
deze wedde hoger is dan de aan 
het nieuwe ambt verbonden 
wedde. 
In dit geval ondergaat de in dit 

laatste ambt doorgebrachte tijd 
een vermindering evenredig tot de 
verhouding welke bestaat tussen 
de laatste activiteitswedden ont­ 
vangen in iedere der beschouwde 
ambten. 

Artike! 5, tweede lid. 

De wedden waarvan sprake in 
§ 1 win artikel 3 en in Hd 2 en 
lid 3 van § 1 van artikel 4 wor- 

TEKST 

VAN DE RAAD VAN STATE. 

ONTWERP V AN WET 

bctrcîfcndc de cumulatie van pen­ 
siocnen en wedden, en de regeling 
inzake rustpensioenen voor ver- 

schillende ambten. 

HOOFDSTUK L 

Rc-yc!iny in.znt«: custpensioenen 
uoor verschillende ambten. 

Artikd 1. 

o., bepalingen van deze wet 
zijn van toepassing : 

1 ° op de rustpensioenen die de 
Openbare Schatkist uitkeert aan 
magistraten. aan ambtenaren en 
beambten van de Rijksbesturcn. 
gerechtelijk personeel inbegrepen. 
aan leden van het onderwijzend 
personeel en aan bedienaars van 
de erediensten; 

2° op de door de Belgische, 
Staat overgenome·rt en in de Bel­ 
gisch-Duitse schikking van 4 mei 
1923 bedoelde rustpensioenen van 
onderhorjqeu uit d., kantons Eu­ 
pen. Malmedy en Sankt-Vith; 
3° op de rustpensioenen die de 

Rljkswerkhedenkas uitkeert. 

Artikel 2. 

~ l. Voor achkrcenvolgens uit­ 
geoefende ambten wordt een en­ 
kcl pensioen uitgekeerd. 

Houdt de titularis van een nist­ 
pensioen op, een nieuw ambt met 
in aanmerking komende diensten 
nit te oefenen. dan wordt zijn 
pensioen herzien met inachtne­ 
ming van de gez,imenHjke dien­ 
sten en op grond van de qcmld­ 
delde wedde over de laatste vijf 
jaren die hij in het laatste ambt 
heeft doorgebracht. Het nieuwe 
pensioen wordt echter berekend 
op de weelde, die als grondslag 
voor het oorspronkelijk pensioen 
heeft gediend. indien die wedde 
hoger dan de aan het laatste ambt 
verbonden wedde is; maar de in 
dit laatste ambt doorgebracht tijd 
wordt verminderd in evenredig­ 
heid tot de verhouding die bestaat 
tussen de in ieder van die amb­ 
ten ontvangen laatste activiteits­ 
wedden. Eerst worde'n de wedden 
op de bedragen gebracht die zij 
volgens de op het tijdstip der 
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de ➔ sont portés, l,\ cas échéant. 
aux chiffres qu'ils auraient atteints 
sous I'cmplre du dernier barème. 

Article: ·1, § 1··•·, aitnéa 4. 

Si, après Ia cessation de ses 
nouvelles fonctions, I'lntörcssé ne 
peut prétendre ù une pension il 
raison de lcnscruble de ses ser­ 
vices, Ic palemcnt de la première 
pension L'St rétabli, à moins (}LlC la 
perte du droit à la pension à l'ex­ 
plratiou de ses nouvelles fonctions 
ne résulte d'une démission ou 
d'une révocation. 

Article 4, § 2. 

Si des services civils ont suc­ 
cédé à des services militaire ayant 
donné lieu à l'octroi d'une pen­ 
siou militaire d'ancienneté, l'in­ 
téressé peut obtenir, lors de sa 
mise à la retraite dans ses nou­ 
velles fonctions : 

I" 11' rétablissement de sa pen­ 
sion militaire: 

2° en outre, une pension de 
retraite prcportionnelle au temps 
passé clans les fonctions civiles, 
mais à condition que Ic total des 
services rendus dans les deux car­ 
rières atteigne la durée exigée 
pour r attribution de cette pension 
de retraite. 

Le total des deux pensions m: 
peut dépasser k montant que l'une 
ou l'autre aurait atteint si tous les 
services étaient entrés en compte 
pour sa liquidation: il ne peut être 
inférieur- au montant que la der­ 
nière pension aurait atteint sl tous 
les services militaires et les boni­ 
fications étaient entrés en compte 
pour sa liquidation. 

Article 2. 

Les fonctions remplies simulta­ 
neme nt restent indépendantes les 
unes des autres tant pour l' épo­ 
que de lc1 mise à la retraite que 
pour Ie calcul des pensions aux­ 
que lles l'exercice des dites fonc­ 
tions peut donner ouverture. 

(Alinéa 6). Pour l'application 
du présent article est considérée 
comme fonction distincte. toute 
fonction dont b rémunération est 
fixée par un barème de traitement 
qui lui est propre. 

{Alinéa 7). N,: sont pas consi­ 
dérées comme fonctions distinctes 
ks pre-stations accessoires Olt com­ 
plémentaires dont les instituteurs 
sont chargés dans les écoles pri­ 
mnires et du chef desquelles ils 
touchent une rémunération spé­ 
ciale qui a Ic caractère d'un sup­ 
plèrnent de traitement dans le 
sens de r article 10 de la loi du 
21 juillet 1814. 

(Alinéa 2). Chaque pension est 
établie isolément suivant les règ les 
et d'après les éléments qui lui 
sont propres et sans attribution 
du minimum légal. k bénéfice de 
celui-ci étant réservé à l'en­ 
semble. 

Si un pensionné se voit déchu, 
ft l'expiration d'une nouvelle 
fonction, de tout ou partn- de SC'S 
droits ù la pension par applicn­ 
tiou de l';irticl1' 50 de la loi du 
2 1 juillet 18+1. la déchéance 
totale ou partielle affecte non 
seulement l'accroissement de pen­ 
sion que- lui aurait valu sa der­ 
ulèro fonction, mais toute la peu­ 
sien dont il bénéficiait du chef 
d.,, fonctions antérteurcs. 

~ 2. Le titu lairc d'une pension 
militaire danctenncté qui est mis 
ti la retraite dans un fonction 
civile on ecclésiastique, peut 
obtenir une seconde pension. si 
les services rendus dans ses deux 
cnrrtèrcs atteignent ensemble la 
durée que la dernière fonction 
nurait dû atteindre pour donner 
droit à elle seule à une pension. 
Cette pension de ret,·aite est 

proportionnelle au temps passé 
clans la dernière fonction. Toute­ 
fois, elle est éventuellement ree­ 
tifié,·. de telle manière que le total 
des deux pensions ne soit, au 
moment de l'octroi de la seconde : 

l" ni supérieur au montant Ic 
plus élevé que l'une Olt l'autre 
aurait atteint si tous les services. 
et bonifications étaient entrés en 
compte pour [a liquidation de 
chacune d'elles; 

Z" ni Inférieur au montant que 
la seconde aurait atteint si tous 
les services militaires et les boni­ 
fications étaient entrés en compte 
pom sa liquidation. 

Article 3. 

Les fonctions distinctes qui ont 
été remplies simultanément pen­ 
dant un laps de temps quelconque, 
restent indépendantes rune de 
l'autre tant pour 1 "époque de la 
ntisc à lit retraite que pour le 
calcul des pensions auxquelles 
leur exercice pent donner- ouver .... 
turc. Est distincte d'une autre. 
toute fonction à laquelle est 
attachée une- rémunération qui (ui 
est propre. Le Roi pent néan­ 
moins, sur la proposition du Mi­ 
nistre- qui a ladrninistrntion des 
pensions dans ses attributions. 
décider pour des raisons parti­ 
cul lères que deux fonctions à 
rémunération propre ne sont pas 
distinctes l'une de l'autre. 

Par déroqation à r alinéa 1 e[', Ie 
minimum légal ncst pas appliqué 
à chacune des pensions afférentes 
â des Fonctions sjmultanèes, mais 
à leur montant global. 

- Par dérogation à l'alinéa 1••, le 
tltulaire de fonctions simultanées 
qui obtient une pension aux con­ 
ditions légales dans la fonction 
la mieux rétribuée. peut obtenir. 
sans devoir réunir dans chaque: 
cas les conditions légales requises : 

den, in voorkomend geval. ge­ 
bracht op de cijfers welke zij on­ 
der de toepassing van de laatste 
weddeschaal zouden bereikt heb­ 
ben. 

Artikel •}. § 1. vierd» /id. 

Iudlen na het staken van zijn 
nieuwe Functtën. de betrokkene 
geen aanspraak knn maken op 
een pensioen voor het geheel van 
zijn diensten. wordt de uitbetaling 
van het eerste pensioen hersteld, 
ten wan: het verlies van het recht 
op het pensioen bij het beëindigen 
van zijn nieuwe Iuuctlën uit een 
ontslag of een afzetting zou voort­ 
spruiten. 

Attikc:/ 4, § 2. 

Indien burgerlijke diensten vol­ 
gen op militaire diensten welke 
aanleiding hebben gegeven tot het 
toekennen van een militair anctën­ 
nitcltspcnsiocn. kan de belangheb­ 
bende bij zijn oppensioenstelling 
in :ijn nieuwe- ambten : 

1 <> het herstel bekomen van zijn 
militair penslocn; 

2" bovendien. een rustpensioen 
bekomen in verhouding tot de in 
cil- burgerlijke ambten doorge­ 
bruchto tijd. op voorwaarde ech­ 
ter dat het totaal van de in de 
twee betrekkingen verstrekte dien­ 
sten de duur bereikt welke voor 
de toekenning van dit rustpcn­ 
sioen wordt gevorderd. 

Het. totaal van de twee pensioe­ 
nen mag niet meer belopen dan 
het bcdrng dat het ene of het an­ 
dere zou hebben bereikt indien 
voor de uitkering ervan met alle 
diensten rekening was qehouden: 
het mag niet lager zijn clan het 
bedra•J dat het laatste pensioen 
cou hebben bereikt, indien voor 
de uitkerjnq ervan met alle mili­ 
taire diensten en tijdsbonificaties 
rekening '-\·as gehouden. 

Artikel 2. 

De gelijktijdig uitqeoefcnde 
ambten blijven onafhankelijk de 
ene van de andere. zowel voor 
het tijdperk van de opruststelling 
als voor de berekening van de 
pensioenen waarop de uitoefening 
van bedoelde ambten recht kan 
geven. 

(Zesde lid). Voor <If" toepas­ 
sinq vau dit artikel wordt als on­ 
derscheiden ambt beschouwd, ie­ 
der ambt waarvoor de bezoldi­ 
ging bij een weddeschaal is vast­ 
gesteld welke haar ei3cn is. 

(Zevende lid). Worden niet als 
onderscheiden ambten beschouwd 
de bijkomeude of aanvullende 
prestaties waarmede de onderwi]­ 
zers in de h,ger-e scholen worden 
betast en waarvoor zij een bijzon­ 
dere bezoldiqmq ontvangen welke 
het karakter heeft van een wedde­ 
bijslag ia de zin van artikel JO 
van de wet van 21 juli 1844. 

(Tweede lid). Ieder pensioen 
wordt afzonderlljk vastgesteld 
volgens de regelen en de gegevf"ns 
welke dit pensioen eigen zijn en 
zonder toekenning van het wette­ 
lijk minimum, het voordeel van 
dit laatste voorbehouden zijnde 
aan het geheel. 

herziening geldende weddeschalen 
zullen hebben bereikt. 

Indien een gepensioneerde, bij 
het verstrijken van een nieuw 
ambt, bij toepassing van artikel 50 
van de wet van 21 juli 1811 ge­ 
heet of ten dele vervallen wordt 
verklaard van zijn rechten op pen­ 
sioen, geldt de gehele of qcdeel­ 
tclijke vervallcnverklarlnq niet al­ 
le-en voor de pensioenverhoging 
clic hij aan zijn laatste ambt zou 
te danken hebben. maar voor het 
gehele pensioen dat hij krachtens 
zij11 vorige ambten genoot. 

2. De titularis van een milt­ 
tair anctënnlteltspensloen, die in 
een burqerlijke of geestelijke be­ 
diening in ruste is gesteld, kan 
ecu tweede pensioen verkrijgen 
indien de in zijn beide loopbanen 
verrichte diensten samen de duur 
bereiken welke het laatste ambt 
had moeten bereiken om op zich­ 
zelf redit op pensioen te geven. 

Dit pensioen is evenredig aan 
de in het laatste ambt doorge­ 
brachte tijd. In voorkomend geval 
wordt het echter zodanig gewij­ 
zigd, dat het bedrag van beide 
pensioenen samen, op het tijdstip 
van de toekenning van het 
tweede: 

1 ° noch hoger is dan het hoog­ 
ste bedrag dat een van beide zou 
hebben bereikt als alle diensten 
en bonificaties voor de uitkering 
van ieder pensioen afzonderlijk 
waren medeqerekend; 

2° noch laqer is dan het bedrag 
dat het tweede zou hebben be­ 
reikt. als alle militaire diensten en 
alle bonificaties voor de uitkering 
daarvan waren medeqerekcnd. 

Artikd 3. 

Afzonderlijke ambten die hoe­ 
lang dan ook gelijktijdig zijn uit­ 
qcocfend, blijven onafhankelijk 
van elkaar zowel voor het tijdstip 
van de mrustestcllinq als voor de 
berekening van de pensioenen 
waarop de ambtsuitoefening recht 
kan geven. Een afzonderlijk ambt 
ts een a.mbt waaraan een e:igen 
bezoldiging is verbonden. Op 
voordracht van de Minister tot 
wiens bevoegdheid het bestuur 
van de pensioenen behoort. kan 
de Koning echter om bijzondere 
redenen beslissen, dat twee amb­ 
ten met eigen bezoldiging afzon­ 
derliike ambten zijn. 

In afwijking van het eerste lid 
wordt het wettelijk minimum niet 
op ieder van de aan gelijktijdig 
uitgeoefende ambten verbonden 
pensioenen maar op het totale be­ 
drag daarvan toegepast. 

In afwijking van het eerste lid. 
hm de titularis van gclijktiidig 
uitgeoefende ambten, die onder de 
wettelijke voorwaarden een pen­ 
sioen in het best bezoldigde ambt 
verkrijgt, zonder in ieder geval 
aan de wettelijke eisen te vol­ 
doen, in aanmerking komen ; 
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(Alinéa 3). Par dérogation à 
l'alinéa précédent, si une pension 
est ou " été attribuée pour fa 
Ionctlou ft laquelle est ou a été 
attaché Ic traitement Ic plus élevé, 
Je ritu laire peut obtenir une pen­ 
sion du chef de chacune des autres 
fonctions qu'il a remplies simul­ 
tanément, sans devoir réunir les 
conditlons lêgales requises. Il en 
est dl· mêrne pour les fonctions 
dont l'intéressé a cessé d'être titu­ 
laire depuis un un au plus au 
moment de sa mise il I., retraite 
dans la fonction hi mieux ré mu­ 
nérée. 

(Alinéa 5). Les fonctions dont 
l'intéressé est titulaire compren­ 
nent, outre celles qu'il exerce 
effectivement, celles dans lesquel­ 
les il est placé en congé, en dis­ 
ponibilité ou en non-activité avec 
ou sans traitement. 

( Alinéa 4). Il est tenu compte 
des services rendus successive­ 
ment dans les fonctions antérieures 
pour l'octroi et le calcul des pen­ 
sions auxquelles I'intéressé peut 
prétendre en exécution du pré­ 
sent article. 

Article 6. 

Pour l'application des articles 2 
et 4 il est fait abstraction des ser­ 
vices qui auraient pour effet de 
causer un préjudice à l'intéressé, 
pour autant que tes dits services 
n'aient pas été pris en considéra­ 
tion .intérieurement dans le calcul 
d'une pension de retraite. 

Article 3. 

§ l ". Le cumul de plusieurs 
pensions visées ù r article lor ou 
Ic cumul des dites pensions avec 
des traitements ou des indemnités 
tenant lien de traitement à charge 
du Trésor public n'est autorlsé 
qu'à concurrence du revenu global 
le plus élevé constitué par les 
pensions et traitements dont I'mté­ 
rcssé jouissait au moment où il 
a effectivement cessé d'exercer 
f' une des fonctions abandonnées. 

(Alinéa 2). Pour les fonctions 
~. yant donné lieu à l'attribution 
d'une pension, Ie traitement à 
::,rendre en considération est le 
dernier traitement qui est entré 
en Ïigne de compte pour le calcul 
de la pension. 

l" en même temps que la pen­ 
sion précitée. une pension dans 
chacune des fonctions dont il a 
cessé d'être titulaire depuis un an 
au plus; 

2" au ruëmc moment ou dans la 
suite. une pension dans chacune 
des fonctions qu'il exerçait lors 
de l'obtention de la pension pré­ 
citée. 

Est titulaire d · une fonction au 
sens de l'alinéa 3. outre celui qui 
l'exerce cffccttveuient. celui qui 
est placé en congé, en disponibilité 
ou en non-activité avec ou sans 
traitement. 

Pour l'octroi et k calcul des 
pensions auxquelles I'intércssé peut 
prétendre en vertu du présent arti­ 
cle, la durée de toute fonction 
antérieure à l'une des fonctions 
simultanées, est ajoutée à la durée 
de celle-ci par application de l'ar­ 
ticle 2. 

Article 4. 

Pour r application des articles 2 
et 3, il est fait abstraction des 
services dont la prise en consi­ 
dération aurait pour effet de cau­ 
ser un préjudice- à J'intéressé, à 
condition qu'ils ne soient pas 

· entrés c11 compte antérieurement 
pour la liquidation d'une pension 
de retraite. 

CHAPITRE II. 

Du cumul des pensions 
cl des traitements. 

Article 5. 

A l'exception de l'article 9. qui 
a un champ d'application plus 
étendu, les dispositions du présent 
c hnpitre s· appliquent : 

l "' aux pensions visées à I'ar­ 
ticlc 1•-r: 

2" aux pensions militaires d'an­ 
clenneté. 

Article 6. 

§ t••r. Le cumul de plusieurs 
pensions visées à r article 5 et le 
c umu I de ces pensions avec des 
traitements ou des indemnités 
tenant Iieu de traitement à charqc 
du T résor public. ne sont autori­ 
ses qu'à concurrence du revenu 
9!obai Ie plus élevé constitué par 
les pensions et tr-aiternents dont 
Iintéressé jouissait all moment 
où il a elfec tivement cessé d' exer­ 
cer rune des fonctions abandon­ 
nées. 
Pom les fonctions ayant donné 

lieu à lattribuüon d'une pension, 
Ic trattement à prendre en consi ... 
dér ation est Ie- dernier traitement 
qui est entré en ligne de compte 
pour le calcul de la pension. 

§ 2. En Cils de cumul d'une 
pension militaire d'ancienneté avec 

( Derde lid). Bij afwijking op 
het voorgaand lid kan de tttulavis, 
Indlen een pensioen wordt of 
werd toegekend voor het ambt 
waarnan de hoogste wedde is of 
was verbonden, een pensioen be­ 
komen voor ieder van de nndeec 
ambten welke hij gelijktijdig heeft 
ultqeoclcud z ouder de vereiste 
wettelijke voorwaarden te moeten 
vcrcnlqen. Hetzelfde geldt voor 
de ambten waarvan de be lanqheb­ 
bende sedert één jaar ten hoogste 
heelt opgehouden titularis te zijn 
op het oqcublik van zijn oprust­ 
stclling in het best bezoldigde 
ambt. 

( Vijfde lid). De ambten waar­ 
van belang hebbende titularis is 
omvatten, buiten degene welke hij 
werkelijk uitoefent, deze waarin 
hij met verlof. in terbeschikking­ 
stelling of in ncn-acrtvrtett met of 
zonder wedde is geplaatst. 

(Vierde lid). Er wordt rekc­ 
niuq qehouden met de opeenvol­ 
gend verstrekte diensten in de 
vroegere ambten, voor de toe­ 
kenning en de berekening van de 
pensioenen waarop de be lanqhcb­ 
bende in uitvocrtnq van dit arti­ 
kel aanspraak kan maken. 

Artikel 6. 

Voor de toepassing van de arti­ 
kelen 2 en ":I worden de diensten 
die voor gevolg zouden hebben de 
belanghebbende te benadelen, uit­ 
geschakeld voor zoveel bedoelde 
diensten vroeqcr niet werden in 
aaruuerklnq genomen bij de bere­ 
kenlnq van een rustpensioen. 

Artikel 3. 

§ 1. De cumttlatic van verschil­ 
lende bij artikel l beoogde pen­ 
sioenen of de cumulatie van de 
bedoelde pensioenen met wedden 
of als wedden geldende vergoe­ 
dingen ten bezware van de Open­ 
bare Schatkist, wordt slechts toe­ 
wstaan tot het bedrag vau het 
hoogst globaal inkomen samen­ 
gesteld door de pensioenen en 
wedden welke- belanghebbende ge­ 
noot op het ogenblik waarop hij 
werkelijk heeft opgehouden één 
van de ambten die hij verlaten 
heeft uit te oefenen. 

(Tweede lid). Voor de ambten 
welke aanleiding hebben gegeven 
tot het toekennen van een pen­ 
sioen, is de wedde "7'a~;1rmce reke­ 
ning moet worden gehouden. de 
laatste wedde welke in aanmer­ 
kinu i$ genomen voor de bereke­ 
ning van het pensioen. 

l" tegelijk met genoemd pen­ 
sioen, voor een pensioen in leder 
van de ambten waarvan hij sinds 
ten hoogste een jaar geen titula­ 
ris me-cr is; 

2" op hetzelfde tijdstip of later, 
voor een pensioen in ieder van 
de ambten die hij bij het vcrkrl]­ 
\)t.'n vau gc11oemd pensioen uit­ 
oefende. 
Titularis van een ambt in de 

zin van het derde lid is, benevens 
degene die het werkelijk ultoe­ 
Ient. hij die met verlof is, dan 
wel ter beschikking of op non­ 
activiteit met of zonder weelde is 
gesteld. 
Voor de toekenning en de bc­ 

rckenlnq van de pensioenen waar­ 
op de belanghebbende krachtens 
dit artikel aanspraak kan maken, 
wordt de duur van ieder ambt. 
dat vóór een van de gelijktijdig 
uitgeoefende ambten is uitgeoc­ 
fond. gevoegd bij de duur van dit 
laatste bij toepassing van arti­ 
kel 2. 

Artikel 4. 

Voor de toepassing van de ar­ 
tikelen 2 en 3 worden buiten be­ 
schouwing gelaten, de diensten 
die, als zij in aanmerking werden 
genomen, de belanghebbende scha­ 
de zouden berokkenen, mits zij 
niet voordien voor de uitkering 
van een rustpensioen zijn mede­ 
gerekend. 

HOOFDSTUK IL 

Cumulatie v-an pensioenen 
en wedden. 

Artikel 5. 

Met uitzondcrlnq van artikel 9, 
dat een ruimer toepassingsgebied 
heeft, vinden de bepalingen van 
dit hoofdstuk toepassing : 

1 ° op de in artikel I bedoelde 
pensioenen: 

2° op de militaire anciënniteits­ 
pensioenen. 

Artikel 6. 

§ 1. Cumulatie van verschillen­ 
de pensioenen als bedoeld in ar­ 
tikel 5 en cumulatie van deze pen­ 
sioenen met wedden of met als 
wedden geldende vergoedingen 
ten bez ware van de Openbare 
Schatkist is maar gffiorloofd tot 
het hoogste globale inkomen ge­ 
vormd door de pensioenen en 
wedden, die de belanqhebbende 
genoot toen hij werkelijk ophield 
een van de opgegeven ambten uit 
te oefenen. 
Voor ambten die aanleiding 

hebben gegeven tot het toekennen 
van een pensioen, is de wedde 
waarmee rekening moet worden 
gehouden, de laatste wedde welke 
in aanmerkinq is genomen voor 
de berekening van het pensiccn. 

§ 2. Ingeval een militair ancrën­ 
niteitspensioen met een wedde of 
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(Àlinéa -1). Si, par appli<:afüm 
de l'uliuéa l "r, une pension mili­ 
taire d'auctcnueté doit être réduite 
d,· plus de 37 1/2 %, la réductton 
est lirnitl~e [1 ce pourccutaqc snns 
que. toutefois, le revenu q lobnl 
puisse- è trc supérieur à la plus éle­ 
vee des sommes indiquées ci­ 
uprcs : 

I" le mux imum du barème de 
sous-chef de bureau de ministère; 

2" k montant plcln de la pen­ 
sion militaire, auqmentê d~ 40 o/0. 
d. en outre', s'il s'agit du cumul 
cl' une pension militaire avec un 
truitcmcnt ou une indemnité te­ 
unnt lieu de traitement. à charge 
du Trésor public: 

3" k- maximum du traitement 
institué pour le grade conféré au 
bénéficiaire, déduction faite des 
deux dernières augmentations o,·­ 
qaniques. 

Acéicle 5. nlinén 2. 

Les traitements dont il est 
question au § l "' de l'artlcle 3 
et aux alinéas 2 et 3 du § I"' de 
t' article 4 sont portés, le cas 
échéant. aux chiffres qu'ils au­ 
raient atteints sous r empire du 
dernier barème. 

Article J, § 2. alinéa J'•·. 

Les dispositions du § t" sont 
également applicables en cas de 
cumul d'une pension visée à I'ar­ 
tlcIe l llr avec : 

1 '' une pension, un traitement 
ou une indemnité tenant lieu de 
traitement à charge : 

a) d'une province- ou d'une 
commune: 

b) d'une association de corn­ 
munc-s: 
c) d'un organisme visé par la 

loi du 16 mars 1954 relative alt 
contrôle- de certains organismes 
d'intérêt public: 

d) d'un établissement d'ensei­ 
gnement subventionné à un titre 
quelconque par l'Etat: 

2" un traitement à charqe du 
Trésor colonial ou rémunérant des 
services coloniaux qui peuvent 
être supputés pour Ie calcul des 
pensions métropolitaines ù chzirgc­ 
du 'Trésor public; 

3" une pension il charge du 
Trésor colonial ou l'une des 
pensions et a !locations vtsées à 
I'article 23, § I ", troisième alinéa. 
de la loi du 2 août 1955. 

.r'i.rticle 3. § 3~ alinéa /8"'. 

Sans préjudice de I'application 
dès §§ I"" et 2. le cumul dune 
pension visée à I'acticle I'" avec 
un traitement ou une indemnité 
tenant lieu de traitement il charge 
de l'Etat ou des pouvoirs et orga­ 
nismes visés au § 2 ne peut excé­ 
der le trattcmcnt maximum de 
secrétaire général de- ministère ou 
le montant de la pension si celui-ci 
dépasse ce traitement maximum. 

un trultemeut ou une indemnité 
touant lieu de traitement, l'nppli­ 
carton du § t •·•· ne peut avoir pour 
l' ffl't de faire descendre le revenu 
ulobal au-dessous du moins élevé 
d •.. s deux minimums fix<'3 ci-après : 

1" Ic traltemeut. aug meuté des 
5/S de fa pension: 

2" le plus élevé des trois chtf­ 
fr1;-; suivants : 

a) Ic montant plein de b pen­ 
sion, auqmcntë de 40 o/o: 

l>) Ic mux luuun du tr aitcmcnt 
afférent au grade de l'intéressé. 
déduction Faite des cieux dernières 
augmentations orquniques: 

c) Ic maximum du barème de 
sous-chef de bureau de ministère. 

§ 3. Pour l'application des dis­ 
positions des §§ l '" et 2. les traite­ 
ments sont portés, le cas échéant, 
aux montants qu'ils aurnient at­ 
teints sous l'empire des barèmes 
en viqueu r au morne-nt de- cette 
application. 

Article ï. 

Les dispositions de l'article 6 
s'appliquent aussi au cumul d'une 
pension visée à r article 5, avec : 

l" une pension. un traitement 
ou une tndemnlté tenant lieu de 
traitement il charge : 

a) d'une province Olt d'une 
commune: 

b ) d'une association de corn­ 
murtcx: 
eJ de run des organismes d'm­ 

térê t public visés à l'article ! .c de 
la loi du 16 mars 1951: 

d) d'un établissement d'ensei­ 
gnc-m~nt subventionné à un titre 
quelconque par l'Etat: 

2" un traitement ù charge du 
Trésor colonial ou rémunérant 
des services coloniaux qui peuvent 
ê tre supputés pour le calcul des 
pensions métropolitaines à charge 
du Trésor public; 

31
' une pension à charge du 

Trésor colonial ou l'une des pen­ 
slons ('t allocations visées à r ar ... 
t ide 23. § ! ". a llnéa 3, de la loi 
du 2 août 1955. 

Article S. 

Sans ~réjudice des articles 6 
et 7 de la présente loi et des 
autres dispositions légales fixant 
un maximum relatif en cas de eu­ 
mu] d'une pension avec un traite­ 
ment ou une, indemnité tenant lieu 
de truite ruent. le cumul d'une 
pension viseè à l'article 5, avec 
l'un des traitements et indemnités 
visés mix articles 6 et 7. ne peut 
excéder Ic maximum du traite­ 
ment de secrétaire général de 
ministère ou le montant de la pen- 

( Vierde lid). Indien door de 
toc passing vat het eerste ltd, een 
militair pensioen wegens dienst­ 
anciëuntteit met meer dan 37,50 o/0 
.moct worden verminderd, wordt 
de vermindering tot dit percentage 
beperkt zonder dat echter het qlo­ 
baal inkomen hoger moge wezen 
dan do hoogste der hier-mi aanqc­ 
dulde sommen : 

] " het ruaximum van de wedde­ 
schaal van ouderburcauchef bij 
een ministerie: 

2" het volle bedrag van het mi­ 
litai,· pensioen, verhoogd met 
40 o/0: en. bovendien zo het gaat 
om de cumulatie van een militair 
pensioen met een wedde of met 
een als wedde geldende vergoe­ 
ding ten laste van de Openbare 
Schatkist; 
3" het maximum van de weelde 

ingesteld voor de aan belangheb­ 
bende verleende graad, na aftrek 
van de laatste twee orqantcke 
vcrhoqlnqen. 

Artikel 5. tweede lid. 

De wedden waarvan sprake in 
§ 1 van artlkel 3 en. in lid 2 en 
lid 3 van § 1 van artikel 4 wor­ 
den. in voorkomend geval. qe­ 
bracht op de cijfers welke zij on­ 
der de toepassing vnn de laatste 
weddeschaal zouden bereikt heb­ 
ben. 

Artikel J, .f 2, eecste Ud. 

De bepalingen van § l ztjn 
eveneens van toepassing in geval 
van cumulatie van een bij arti­ 
kel 1 beoogd pensioen met : 

1 ° een pensioen, een wedde of 
een als wedde geldende vcrqoe­ 
ding ten laste : 

a) van een provincie ol een 
gemeente: 

b) van een vereniging van ge-­ 
meenten; 

c} van een organisme bedoeld 
door de wet van 16 maart 1954 
betreffende de controle op som­ 
mige instellingen van openbaar 
nut: 

cl) van een onderwijsinrichting 
die op enige grond door de Staat 
besubstdleerd wordt. 

2° een wedde ten laste van de 
Koloniale Schatkist of te, bezoldi­ 
ging van de koloniale diensten die 
voor de berekening van de moe­ 
derlandse pensioenen ten laste 
van de Openbare Schatkist kun­ 
nen aangerekend worden; 
3" een pensioen ten laste van 

de Koloniale Schatkist of een van 
de pensioenen en uitkeringen be­ 
docld bij artikel 23, § 1, derde lid. 
van de wet van 2 augustus 1955. 

Actikc/ 3. § 3, eersre iid. 

Onverminderd de toepassing 
van §§ 1 en 2, mag de cumulatie 
van een bij artikel 1 bedoeld pen­ 
sioen met een weelde of een als 
wedde geldende vergoeding ten 
laste van de' Staat of van mach­ 
ten en organismen bedoeld bij§ 2. 
niet hoger zijr: dan de maximum­ 
wedde van secretaris-qeneraal bij 
een ministcrie of hoger dan het 
bedrag van het pensioen indien 
dit bedrag deze maximum-wedde 
overschrijdt. 

met een als wedde geldende ver- 
11oeding wordt qecumulecrd. mag 
dl' toepassing van § 1 het globale 
inkomen niet doen dalen beneden 
het laagste van de hterna vast­ 
gestelde minima : 

1 ° de wedde. verhoogd met 5/8 
van het pensioen: 

2° het hooqstc van de volqende 
drie cijfers: 
aJ het volle pensioenbedrag. 

vermeerderd met 40 %; 
b) de maxtmumwedde die aan 

die graad van de belanghebbende 
is verbonden, na aftrek van de 
laatste twee organieke verhogin­ 
gen: 
c) het maximum van de wedde­ 

schaal van ouderbureauchef bij 
een ministerie. 

§ 3. Voor de toepassing vau 
het bepaalde in de ~ § l en 2 wor­ 
den de wedden in voorkomend 
geval op de bedragen gebracht 
die zij volgens de op het tijdstip 
der toepassing geldende wedde­ 
schalen zouden hebben bereikt. 

Artikel 7_ 

De bepalingen van artike l 6 zijn 
eveneens van toepasslnq in geval 
van cumulatie van een in artikel 5 
bedoeld pensioen met : 

t-• een pensioen, een wedde of 
een als wedde geldende vergoe­ 
ding ten laste van : 

a) een provincie of een ge­ 
meente; 

b) een vereniging van gemeen­ 
ten; 
c) een van de instellingen van 

openbaar belang bedoeld in arti­ 
kel t van de wet van 1& maart 
1954; 

d) een onderwijsinrichting die 
op enige grond door de Staat ge­ 
subsidieerd wordt: 

2° een weelde ten laste van de 
Koloniale Schatkist of ter bezol­ 
diging van koloniale diensten die 
voor de berekening van de moe­ 
derlandse pensioenen ten laste van 
de Openbare Schatkist kunnen 
worden aangerekend: 
3° een pensioen ten laste van 

de Koloniale Schatkist of een van 
de pensioenen en uitkeringen be­ 
doeld in artikel 23, § 1, derde lid. 
van de wet van 2 augustus 1955. 

Artikel 8. 

Onverminderd de artikelen 6 
en ï van deze wet en de andere 
wetsbepalinqen tot vaststelling van 
een betrekkelijk maximum in ge­ 
val van cumulatie van een pen­ 
sioen met een wedde of een als 
wedde geldende vergoeding, mag 
de cumulatie van een onder arti­ 
kel 5 bedoeld pensioen met een 
van de in de artikelen 6 en 7 be­ 
doelde wedden en vergoedingen 
niet mee, bedragen dan de maxi­ 
mum-wedde van een secretarts- 
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sien s'il déprisse Ic maximum pré­ 
cité. 

Article 3, § 4, alinéa l". 

Saus préjudice de l'application 
des H F' N 2, Ic cumul des pen­ 
sions de toute nature à charge du 
Trésor public ainsi que le cumul 
d'une pension visée à l'article l"' 
avec une pension à charge des 
pouvoirs et organismes visés au 
§ 2 ne peut excéder le traitement 
maximum de secrétalre général de 
ministère ou Ic 'montant d'une des 
pensions en cause si celui-ci dé­ 
passe cc traitement maximum. 

Article 3, § 5. 

N'entrent pas en llgne de 
compte pour l'application du 
maximum prêvu au § 4 : 

1 • les pensions d'invalidité at­ 
tribuées : 

c;) par application du titre II 
des lois sur les pensions mili­ 
taires coordonnées le 11 août 1923; 

b) par application des lois sur 
les pensions de réparation coor­ 
données le 5 octobre 1918; 

2° les pensions attachées aux 
ordres militaires; 

3° les rentes pour chevrons de 
front. 

Article 5, alinéa 1"'. 

Le cas échéant, la dernière ma­ 
joration ou réduction établie par 
une mesure générale est appliquée 
aux traitements et aux pensions 
visés à r article 3. 

Article 3, passim 

(§ l", alinéa 3). Les réduc­ 
tions résultant de l'alinéa l" sont 
opérées sur les pensions. 

( § 2. alinéa 2). Les pensions à 
charge de l'Etat sont réduites 
dans Ia mesure où le montant 
cumulé dépasse le maximum prévu 
au § 1•r. 

(§ 3. alinéa 2). L'excédent 
éventuel est déduit de la pension. 

(§ 4, alinéa 2). Les pensions 
à charge de l'Etat sont réduites 
dans la mesure où Ic montant 
cumulé dépasse ce maximum. 

Article 9. 

Sans préjudice des articles 6 
et 7 de la présente lol et des 
autres dispositions légales fixant 
un maximum relatif en cas de 
cumul d'une pension à charge du 
Trésor public avec une pension 
quelconque, le cumul des pensions 
de toute nature à charge du 'Tré­ 
sor public entre elles et Ic cumul 
d'une de ces pensions avec l'une 
des pensions et allocations visées 
à l'article 7, ne peuvent excéder 
le maximum du traitement de 
secrétaire gênér<tl de ministère ou 
le montant de la pension la plus 
élevée, s'il dépasse à lui seul le 
maximum précité. 

Toutefols, n'entrent pas en ligne 
de compte pour l'application du 
maximum fixé à l'alinéa 1•' : 

1 • les pensions d'invalidité attri­ 
buées : 

a) par application du titre II 
des lois sur les _pensions militaires, 
coordonnées le 11 août 1923; 

b) par application des lois sur 
les pensions de réparation, coor­ 
données le 5 octobre 1948; 

2° les pensions attachées aux 
ordres militaires; 

3° les rentes pour chevrons de 
front. 

Actide 10. 

Avant l'applïcatton des règles 
relatives au cumul, les traitements 
N les pensions visés au présent 
chapitres sont affectés, Ie cas 
échéant, de la dernière majoration 
ou réduction établie par une 
une mesure générale. 

Article 11. 

Les réductions exrqees par les 
dispositions dll présent chapitre 
sont effectuées exclusivement sur 
les pensions à charge du Trésor 
public. 

(Toutefois, si l'intéressé est un 
magistrat émérite, les réductions 
sont effectuées sur tous les ëlê­ 
ments de son revenu global autres 
que la pension d'éméritat}, 

generaal van· een ministerie of' 
dan het bedrag van het pensioen, 
indien het hoger Is dan het ge­ 
noemde maximum. 

Artikel 3, § i. eerste lid. 

Onvermlnderd de toepassing 
van de § § l en 2, mag de cumu­ 
latie van de peuslocnen van alle 
aard ten laste van de Openbare 
Schatkist alsmede de cumulatie 
van een bij artikel 1 bedoeld pen­ 
sioen met een penstoen ten laste 
van de machten en organismen 
bedoeld bij § 2, niet hoger zijn 
clan de maximum-wedde van se­ 
cretarts-qeneraal bij een millisterle 
of hoger dan het bedrag van een 
van de pensioenen waarvan spra­ 
ke indien dit bedrag deze maxi­ 
mum-wedde overschrijdt. 

Artikel 3, § 5. 

Voor de toepassing van het in 
§ 4 gestelde maximum komen oiet 
in aanmerking : 

l O de pensioenen wegens inva­ 
liditeit toegekend : 

a) bij toepassing van titel II 
van de op 11 augustus 1923 sa­ 
mengeordende wetten op de mili­ 
taire pensioenen; 
b) bij toepassing van de op 

5 oktober 1948 samengeordende 
wetten op de vergoedingspensioe­ 
nan: 

2° de pensioenen verbonden aan 
de militaire orden; 
3° de renten wegens frontstre-: 

pen. 

Artikel 5, eerste lid. 

ln voorkomend geval, wordt de 
laatste verhoging of vermindering, 
vastgesteld door een algemene 
maatregel, op de bij artikel 3 be­ 
oogde wedden en pensioenen toe­ 
gepast. 

Artikel 3, passim : 

( ~ !, derde lid). De verminde­ 
ringen welke voortspruiten uit 
het eerste lid worden toegepast 
op de pensioenen. 

( § 2, tweede lid). D., pensioe­ 
nen ten !asti., van de Staat wor­ 
den verminderd in zover het ge­ 
cumuleerd bedraq het maximum 
voorz len bij § 1 overschrijdt. 

( § 3, tweede lid). Het eventueel 
teveel wordt van het,pensiocn af­ 
getrokken. 

(§ 4, tweede lid). De pensioe­ 
ten lm laste van de Staat worden 
verminderd in de mate waarin het 
gecumufeerd bedrag dit maximum 
te boven gaat. 

Artikel 9. 

Onverminderd de artikelen 6 
en 7 van deze wet en de andere 
wetsbepalingen tot vaststelling 
van een betrekkelijk maximum ln­ 
zake cumulatie van een pensioen 
ten bezware van de Openbare 
Schatkist met enig pensioen, mo­ 
gen de cumulatie van enigerlei 
pensioenen ten bezware van de 
Openbare Schatklst onderling, en 
de cumulatie van een van die 
pensioenen met een van de in ar­ 
tikel 7 bedoelde pensioenen en 
vergoedingen, niet meer bedragen 
dan de maxtmumwedde van een 
secretaris-generaal van een minis­ 
terie of dan het bedrag van het 
hoogste pensioen, indien dit op 
zich zelf hoger is dan het ge­ 
noemde maximum, 

Voor de toepassing van het- In 
het eerste lid gestelde maximum 
komen echter niet in aanmerking : 

1 ° pensioenen wegens invalidi­ 
teit toegekend : 

a) bij toepassing van titel II 
van de op 11 augustus 1923 ge­ 
coördineerde wetten op cle mili­ 
taire pensioenen; 
b) bij toepassing van de op 

5 oktober 194& gecoördineerde 
wetten op de vergoedingspensioe­ 
nen; 

2° pensioenen verbonden aan 
de militaire orden; 

3° rechten wegens Irontstrepen. 

Artikel 10. 

Voor- de toepassing 'van de 
cumulatieregelen wordt de laatste, 
door een algemene maatregel in­ 
gevoerde- verhoging of verminde­ 
ring eventueel toegepast op de in 
dit hoofdstuk bedoelde wedden, 
en pensioenen. 

Actikel ll. 

De door de bepalingen van dit 
hoofdstuk vereiste vermmderin­ 
gen worden uitsluitend op de 
pensioenen ten bezware van de 
Openbare Schatkist toegepast. 

{Is de belanghebbende echter 
een emeritus-magistraat, dan wor­ 
den de verminderingen toegepast 
op alle onderdelen van zijn glo~ 
'baal -Inkomen, behalve op zijn 
erneritaatspensloen}, 
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CHAPITRE III. 

Article 8. 

Sont abroqés 

l • l'article 7, alinéas l °' à 4, 
et l'article 23, § § l ", 2 et 3, de 
la loi du 29 juillet 1926 de péré­ 
quation des pensions de retraite 
servies par le Trésor public, des 
pensions à charge des Caisses de 
prévoyance, etc. 

2• les artlcles 9 et 10 de l' ar­ 
rêté royal n° 16 du 15 octobre 
1931 apportant des modifications 
à la législation sur les pensions 
•~t à t' article 17 modifié de la loi 
du 29 octobre 1846 relative à 
I'orqanisatlon de lu Cour des 
comptes; 

3° r article 2 de l'arrêté royal 
11° 128 du 26 février 1935 relatif 
aux pensions de retraite et aux 
pensions à charge des Caisses de 
prévoyance; 

1• l'article ID de la lot du 
11 juillet 1951 portant péréqua­ 
tion des pensions de retraite et 
de survie; 

5" les articles 17, 18, § 1 ••, 19 
et 28 de la loi du 2 août 1955 
portant péréquation des pensions 
de retraite et de survie. 

Acticle 7. 

Les cumuls ayant pris nai~ance 
avant le 1 °' septembre 1955 res­ 
tent régis par les dispositions en 
vigueur au 31 décembre 1951, à 
moins que les dispositions de Ia 
présente loi ne soient plus favo­ 
rables pour les intéressés. 

Article 9. 

La présente loi produit ses 
effets le I" septembre 1955. 

Dispositions finales. 

Article 12. 

Sont abcogés : 

l O l'article 7 de la loi du 29 [uil­ 
let 1926 de péréquation des pen­ 
sions de retraite servies par le 
Trésor public, des pensions à 
charqe des Caisses de prévoyance, 
ctc., modifié par l'article 9 de 
l'arrêté royal n• 16 du 15 octo­ 
bre 1934 et par l'article 10 de la 
loi du 14 jut liet 1951; 

2° à l'exception des § § 4 et 5, 
originaires, l'article 23 de la même, 
loi. modiftè par l'article 10 de 
l'arrêté royal n• 16 du 15 octo­ 
bre 193'1, par l'article 2 de l'ar­ 
rêté royal n° 128 du 26 février 
1935 et par les articles 18, § l"', 
et t9 de la loi du 2 août 1955: 

3° les articles 17 et 28 de la 
loi du 2 août 1955 portant péré­ 
quation des pensions de retraite et 
de survie. 

Toutefois, les cumuls ayant pris 
naissance avant le 1" septembre 
1955 sont régis: par Jes disposi­ 
tions en vigueur au 31 décem­ 
bre 1954. à moins que les dispo­ 
sitions de la présente loi ne soient 
plus favorables aux intéressés. 

Article 13. 

La présente loi produit ses effets 
le 1"' septembre 1955. · 

HOOFDSTUK Ill. 

Artikel 8. 

Opgeheven worden : 

1 ° artikel 7, eerste tot vierde lid 
en artikel 23, §§ 1. 2 en 3 van de 
wet von 29 juli 1926 houdende 
perekwatle van de rustpensioenen 
uitgekeerd door de Openbare 
Schatkist, van de pensioenen ten 
laste van de Voorzorgkassen, enz. 

2° de arttkelen 9 en 10 van het 
koninklijk besluit n• 16 van 15 ok­ 
tober 1934 waarbij wljzlglngen 
worden aanqebracht In de wetge­ 
ving op de pensioenen en in het 
gewijzigd artikel 17 der wet van 
29 oktober 1846 betreffende de 
inrichtirrg van het Rekenhof; 

3° artikel 2 van het koninklijk 
besluit n' 128 van 26 februari 
1935 betreffende de rustpensioe­ 
nen en de pensioenen ten laste 
van de Voorzorgskassen; 

1° artikel IO van de wet van 
H juli 1951 houdende perekwatie 
der rust- en overlevingspensioe­ 
nen; 

5° de artikelen 17. 18, § 1, 19 
en 28 van de wet van 2 augustus 
1955, houdende perekwatie van 
de rust- en overlevingspensioe­ 
nen. 

Arlilœl ï. 

De cumulaties welke ontstaan 
zijn vóór I september 1955 blijven 
beheerd door de bepalingen in 
voege vöör 31 december 1951, ten 
ware de bepalingen van de tegen­ 
woordige wet voor de belanqheb­ 
benden voordeliger mochten zijn. 

Artikel 9. 

Deze wet heelt uitwerking met 
ingang van 1 september 1955. 

Slotbepelinqen. 

Artikel 12. 

Opgeheven worden : 

l O artikel 7 van de wet van 
29 juli 1926 houdende perekwatie 

· van de rustpensioenen uitgekeerd 
door de Openbare Schatkist, van 
de pensioenen ten laste van ci •. 
Voorzorgskassen, enz., gewlj:zigd 
blj artlkel 9 van het koninklijk 
besluit u' 16 van 15 oktober 1934 
en bij artikel 10 van de wet van 
14 juli 1951: 
' 2° met uitzondering van de oor­ 
spronkelijke § § 4 en 5, artikel 23 
van dezelfde wet. gewijzigd bij 
artikel 10 van het koninklijk be­ 
sluit n' 16 van 15 oktober 1934, 
bij artikel 2 van het kontnkltjk 
besluit n'" 128 van 26 februari 
1935 en bij de artikelen 18, § 1, 
en 19 van de wet van 2 augustus 
1955; 
3° de artikelen 17 en 2& van de 

wet van 2 augustus 1955 hou­ 
dende perekwaUe van de rust- en 
overlevingspensioenen. 

Op cumulatie ontstaan vóór 
1 september 1955 zijn echter de 
op 31 december 1954 geldende 
voorzieningen van toepassing ten­ 
zij de bepalingen van delle wet 
gunstiger voor de belanghebben­ 
den zijn. 

A,tikel IJ. 

Deze wet heeft uitwerking met 
ingang van 1 september 1955. 
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La chambre était composée de I De kamer was samengesteld uit : 

Messieurs: F. Lcpaçe. conseiller d'Etat, président. 
G. Holoyc et G. Van Butincn, conseillers d'Etat. 
P. Coart-Frcsarr et P. Ausiaux, assesseurs de la section 
dl' législation, 

J. Coolcn. greffier adjoint, qrcffter, 

La concordance entre la version française et la version nécrlan­ 
laise a été vérifiée sous le contrôle de M. F. Lepage. 

Le rapport a été présenté par M. G. Beland, substitut. 

Le Greffier, 

(s.) ). COOLEN. 

Le Président, 

(s.) F. LEPAGE. 

Pour deuxième expédition délivrée- au Ministre des Finances. 

LC' 7 juin 1957. 

Le Greffier d11 Conseil cl' Etat, 

R. DECKMYN. 

De Heren: F. Lepaqe, raadsheer van State, voor zitter, 
G. Holoyc en G. Van Bunnen, raadsheren van State, 
P. Coart-Frcsart en P. Anslaux, bijzitters van de afde­ 

ling wetgeving, 
J. Coolen, adjunct-griffier, griffier. 

De overeenstemming tussen de- Franse et de Nederlandse tekst werd 
nage-zien onder toezicht van de H. F. Lepnqe. 

Het verslag werd uitqebracht door de H. G. Beland. substituut. 

De Griffier, 

(get.) J. COOLEN. 

De V oorzliter, 

(get.) F. LEPAGE. 

Voor tweede uitgifte nfgeleverd aan de Minister van Financiën. 

De ]d•. juni 1957. 

De Griffier. van de Raad van State, 

R. DECKMYN. 
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PROJET DE LOI I WETSONTWERP 

BAUDOUIN, 1 BOUDEWIJN, 

Roi des Belges, 1 Koning der Belgen, 

A tous, présents et ä. venir, SA.LUT. 1 Aan allen, teqentooordiqen en toekomenden, HEIL. 

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, Op de voordracht van Onze Minister van Financiën, 

Nous AVONS ARRÊTÉ ET ARRÊTONS: 1 HEBBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN WrJ 

Notre Ministre des Finances est chargé de présenter en 
Notre nom. au Chambres législatives. le projet de loi dont 
la teneur suit : 

CHAPITRE I••·. 

Régime des pensions de retraite 
afférentes à des fonctions multiples. 

Article premier. 

Les dispositions du présent chapitre s'appliquent : 

1 ° aux pensions de retraite servies par le Trésor public 
aux magistrats, aux fonctionnaires et employés des adminis­ 
trations de l'Etat, en ce compris Ie personnel judiciaire, aux 
membres du personnel de l'enseignement et aux ministres 
des cultes: 

2° aux pensions de retraite des ressortissants des cantons 
d'Eupen, Malmédy et Saint-Vith reprises par l'Etat belge 
et visées par I' arrangement bel go-allemand du 4 mai 1923; 

3° aux pensions de retraite servies par- Ia Caisse des 
ouvriers de l'Etat. 

Art. 2. 

§ t ••·. Les fonctions exercées successivement donnent lieu 
à la liquidation d'une pension unique. 

Lorsque le titulaire dune pension de: retraite: cesse d'exer­ 
cer une nouvelle fonction comportant des services admis­ 
sibles, sa pension est revïsëe en tenant compte: de: l'en­ 
semble: des services et sur Ja base du traitement moyen des 
cinq dernières années passées dans Ia dernière fonction. 
Toutefois, la pension nouvelle est établie sur le traitement 
qui a servi de base à la pension originaire, si celui-ci est 
plus élevé que le traitement afférent à la dernière fonction; 
mais Ie temps passé dans celle-ci est réduit en proportion 
du rapport existant entre les derniers traitements d'activité 
perçus dans chacune des fonctions. Les traitements sont 
portés au préalable aux montants qu"ils auront atteints sous 
l'empire: des barèmes en vigueur au moment de la révision. 

Si un pensionné se voit déchu, à l'expiration d'une: nou­ 
velle fonction, de tout OLI partie de ses droits à la pension 
par application de l'article 50 de la loi du 21 juillet 1814. 
la déchéance totale: ou partielle affecte non seulement l'ac­ 
croissement de pension que: -lui aurait valu sa dernière: fonc­ 
tion, mais toute la pension dont il bénéficiait du chef des 
fonctions antérieures. 

Onze Minister van Financiën is gelast in Onze naam bij 
de Wetgevende Kamers het ontwerp van "vet' in te dienen, 
waarvan de: tekst volgt: 

HOOFDSTUK I. 

Regeling inzake rustpensioenen 
voor verschillende ambten. 

Eerste artikel. 

De bepalingen van dez:e wet zijn van toepassing: 

1° op de rustpensioenen die de Openbare Schatkist uit­ 
keert aan magistraten, aan ambtenaren en beambten van de. 
Rijksbesturen, gerechtelijk personeel inbegrepen, aan leden 
van het onderwijzend personeel en aan bedienaars van de 
erèdiensten; 

2° op de door de Belgische: Staat overgenomen en in de 
Belgiscli-Duitsche schikking van 1 mei 1923 bedoelde rust­ 
pensioenen van onderhorigen uit de kantons Eupen, Mal­ 
medy et Sankt-Vith; 
3° op de rustpensioenen die de: Rljkswerklîedenkas uit­ 

keert. 

Art. 2. 

§ 1. Voor achtereenvolgens uitgeoefende ambten wordt 
een enkel pensioen uitgekeerd. · 

Houdt de titularis vau een rustpensioen op, een nieuw 
ambt met in aanmerking komende: diensten uit te oefenen, 
dan wordt zijn pensioen herzien met inachtneming van de 
gezamenlijke: diensten en op grond van de gemiddelde wedde 
over de laatste vijf jaren die hij in het laatste: ambt heeft 
doorgebracht. Het nieuwe pensioen wordt echter berekend 
op de wedde, die als grondslag voor het oorspronkelijk 
pensioen heeft gediend, indien die wedde hoger dan de 
aan het laatste ambt verbonden wedde is; maar de in dit 
laatste ambt doorgebrachte: tijd wordt verminderd in 
evenredigheid tot de verhoudinq die bestaat tussen de in 
ieder van die ambten ontvangen laatste activiteitswedden. 
Eerst worden de wedden op de bedragen gebracht die zij 
volgens de op het tijdstip der herziening geldende wedde­ 
schalen zullen hebben bereikt. 

Indien een gepensioneerde, bij het verstrijken van een 
nieuw ambt, bij toepassing van artikel 50 van de wet van 21 
juli I 844 geheel of ten dele vervallen wordt verklaard van 
zijn rechten op pensioen. geldt de gehele of gedeeltelijke 
vervallenverklaring niet alleen voor de pensioenverhoging 
die hij aan zijn laatste ambt zou te danken hebben, maar 
voor het gehele pensioen dat hij krachtens zijn vorige 
ambten genoot. 
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~ 2. Le titulaire d'une pension militaire d'ancienneté qui 
est mis à la retraite dans une fonction civile ou ecclésiasti­ 
que. peut obtenir une seconde pension, si les services ren­ 
dus dans ses deux q1rrières atteignent ensemble la durée 
que la dernière fonction aurait dû atteindre pour donner 
droit à elle seule à une pension. 

Cette pension de retraite est proportionnelle au temps 
passé dans la dernière fonction. Toutefois, elle est éventuel­ 
lement rectifiée, de telle mnnière que le total des deux pen­ 
sions ne soit, au moment de l'octroi de la seconde : 

l" ni supérieur au montant le phis élevé que l'une ou 
l'autre attrait atteint si tous les services et bonifications 
étaient entrés en compte pour la liquidation de chacune 
d'elles; 

2" ni inférieur au montant que la seconde aurait atteint, 
si tous les services militaires et les 'bonifications étaient 
entrés en compte pom sa liquidation. 

Art. 3. 

Les fonction distinctes qui ont été remplies simultanément 
pendant un laps de temps quelconque, restent indépendantes 
l'une de l'autre tant pour l'époque de la mise à la retraite 
que pour le calcul des pensions auxquelles leur exercice 
peut donner ouverture. Est distincte d'une autre, toute 
fonction à laquelle: est attachée une rémunération qui lui 
est propre. Le Roi peut néanmoins, sm la proposition du 
Ministre qui a l'Administration des pensions dans ses attri­ 
butions, décider pour des raisons particulières que deux 
fonctions à rémunération propre ne sont pas distinctes l'une 
de l'autre. 
Par dérogation à l'alinéa ie•·, le minimum légal n'est pas 

appliqué à chacune des pensions afférentes à 'des fonctions 
simultanèes. mais à leur montant global 

Par dérogation à J' alinéa le,· le titulaire de fonctions si­ 
multanêes qui obtient une pension aux conditions légales 
dans la fonction la mieux rétribuèe, peut obtenir, sans de­ 
voir réunir dans chaque cas les conditions légales requises : 

I" en même que la pension précitée, une pension dans 
chacune des fonctions dont il a cessé: d'être titulaire depuis 
un an au plus; 

2° au même moment ou dans la suite, une pension dans 
chacune: des fonctions dont il était titulaire lors de l'obten­ 
tion de la pension précitée. 

Est titulaire d'une fonétion an sens de l'alinéa 3, outre 
celui qui r exerce effectivement. celui qui est placé en congé, 
en disponibilité ou en non-activité avec ou sans traitement. 

Pour l'octroi et le calcul des pensions auxquelles l'inté­ 
ressé peut prétendre: en vertu du présent article, la durée 
de toute fonction en têrieure à l'une des fonctions simul­ 
tanées, est ajoutée à la durée de celle-ci par application 
de I'article 2. 

Art. 1. 

Pour l'application des articles 2 et 3, il est fait abstrac­ 
tion des services dont la prise en considération aurait pour 
effet de causer un préjudice: à l'intéressé, à condition qu'ils 
ne soient pas entrés en compte antérieurement pour la liqui­ 
dation d'une pension de retraite. 

§ 2. De titularis van een militair anciënniteitspensioen, 
die in een burgerlijke of geestelijke bediening in ruste is 
gesteld, kan een tweede pensioen verkrijgen indien de in 
zijn beide loopbanen verrichte diensten samen de duur 
bereiken welke het laatste ambt had moeten bereike nom op 
zichzelf recht op pensioen te geven, 

Dit pensioen is evenredig aan de in het laatste ambt door­ 
gebrachte tijd. ln voorkomend geval wordt het echter zo­ 
danig gewijzigd. dat het bedrag van belde pensioenen 
samen. op het tijdstip van de toekenning van het tweede: 

l'• noch hoger is dan het hoogste bedrag dat een van 
beide zou hebben bereikt als alle diensten· en bonificaties 
voor de uitkering van ieder pensioen afzonderlijk waren 
medeg erekend: 

2° noch laqer is dan het bedrag dat het tweede zou heb­ 
ben bereikt, als alle militaire diensten en alle bonificaties 
voor de uitkering daarvan waren medeqerekend. 

Art. 3. 

Afzonderlijke ambten die hoelang dan ook gelijktijdig zijn 
uitgeoefend. blijven onafhankelijk van elkaar zowel voor 
het tijdstip van de mrustestellrnq als voor de berekening 
van de pensioenen waarop de ambtsuitoefening recht kan 
geven. Een afzonderlijk ambt is een ambt waaraan een eigen 
bezoldiging is verbonden. Op voordracht van de Minister 
tot wiens bevoegdheid het Bestuur der pensioenen behoort, 
kan de Koning echter om bijzondere redenen beslissen, dat 
twee ambten met eigen bezoldiging afzonderlijke ambten 
zijn. 

ln afwijking van het eerste lid wordt het wettelijk mmi­ 
mum niet op ieder van de aan gelijktijdig uitgeoefende 
ambten verbonden pensioenen maar op het totale bedrag 
daarvan toegepast. · 

In afwijking van het eerste lid. kan de titularis van 
gelijktijdig uitgeoefende ambten. die onder de wettelijke 
voorwaarden een pensioen in het best bezoldigde ambt ver­ 
krijgt. zonder in ieder geval aan de wettelijke eisen te vol­ 
doen. in aanmerking komen : 

]
0 tegelijk met genoemd pensioen, voor een pensioen in 

ieder van de ambten waarvan hij sinds ten hoogste een jaar 
geen titularis meer is; 

2° op hetzelfde tijdstip of later voor een pensioen in 
ieder van de ambten waarvan hij bij het verkrijgen van 
genoemd pensioen titulans was, 

Titularis van een ambt in de zin van het derde lid is, 
benevens· degene die het werkelijk uitoefent, hij die met 
verlof is. dan wel ter beschikking of op non-activiteit met 
of zonder wedde is gesteld. 
Voor de toekenning en de berekening van de pensioenen 

waarop de belanghebbende krachtens dit artikel aanspraak 
kan maken. wordt de duur van ieder ambt, dat vóór een 
van de gelijktijdig uitgeoefende ambten is uitgeoe(end, 
gevoegd bij de duur van dit laatste bij toepassing van 
artikel 2. 

Art. 4. 

Voor de toepassing van de artikelen 2 en 3 worden 
buiten beschouwing gelaten, de diensten die. als :zij in aan­ 
merking werden genomen de belanghebbende schade zou­ 
den berokkenen, mits zij niet. voordien voor de uitkering 
van een rustpensioen zijn medeqerekend. 
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CHAPITRE Il. 

Du cumul· des pensions et des traitements. 

Art. 5 

A l'exception de l'article 9. qui a un champ d'application 
plus étendu. les dispositions du présent chapitre s'appli- 
quent: · 

I" aux pensions visees à l'article 1 •·•·; 
2" aux penslous militaires d'anclenueté. 

Art. 6. 

§ l "". Le. cumul de plusieurs pensions visées· à l'article 5 
et le cumul de ces pensions avec des traitements ou des 
indemnités tenant lieu de traitement à charge du Trésor 
public. ne sont autorisés qu'à concurrence du revenu global 
le plus élevé constitué par les pensions et traitements dont 
l'intèressë jouissait au moment' où il a effectivement cessé 
d'exercer l'une des fonctions abandonnées. 
Pour les fonctions ayant donné lieu à l'attribution d'une 

pension, le traitement à prendre en considération est le der­ 
nier traitement qui est entré en ligne de compte pour le 
calcul de Ia pension. 

§ 2. En cas de cumul d'une pension militaire d'ancienneté 
avec un traitement ou une indemnité tenant lieu de traite­ 
ment. l'application du § l ,,. ne peut avoir pour effet de faire 
descendre le revenu global au-dessous du· moins élevé des 
deux minimums fixés ci-après : 

1° le traitement, augmenté des 5/& de la pension; 
2° le plus élevé des trois chiffres suivants : 

a) le montant plein de l~ pension, augmenté de 40 %; 
b) le maximum du traitement afférent au grade de I'intê­ 

ressé. déduction faite des deux dernières augmentations 
organiques; 

c) le maximum du barème de sous-chef de bureau de 
ministère. 

§ 3. Pour l'application des disposition des § ~ 1 ~,. et 2, 
les traitements sont portés. le cas échéant, aux montants 
qu'ils auraient atteints sous l'empire des barèmes en vigueur 
au moment de cette application. 

Le Roi peut. sur la proposition du Ministre qui à I'Admi­ 
nistration des pensions dans ses attributions. attribuer des 
barèmes fictifs à des fonctions qui n'existent plus ou dont 
les traitements n'auraient pas été affectés par l'évolution 
générale des rémunêrations. 

Art. 7. 

Les dispositions de l'article 6 s'appliquent aussi au cumul 
d'une pension visée à l'article 5, avec : 

1° une pension. un traitement ou une indemnité tenant 
lieu de traitement à charge : 

a) d'une province ou d'une commune; 
b) d'une association de communes; 
c) de l'un des organismes d'intérêt public visés à I'ar­ 

de 1 •r de la loi du 16 mars 1954; 

HOOFDSTUK II. 

Cumulatie van pensioenen en wedden. 

Art. 5. 

Met uitzondering van artikel 9. dat een ruimer toepas­ 
singsgebied heeft, vinden de bepalinqen van dit hoofdstuk 
toepassing : 

l" op de in artikel 1 bedoelde pensioenen; 
2" op de militaire anciënniteitspensioenen. 

Art. 6. 

§ \. Cumulatie van verschillende pensioenen als bedoeld 
in artikel 5 en cumulatie van deze pensioenen met wedden 
of met als wedden geldimde vergoedingen ten bezware van 
de Openbare Schatkist is maar geoorloofd tot het hoogste 
globale inkomen gevormd door de pensioenen en wedden. 
die de belanghebbende genoot toen hij werkelijk ophield 
een van de opgegeven ambten uit te oefenen. 
Voor ambten die aanleiding hebben gegeven tot het 

toekennen van een pensioen. is de wedde waarmee rekening 
moet worden gehouden. de laatste wedde welke in aan­ 
merking is genomen voor de berekening van het pensioen. 

§ 2. ingeval een militair anciënniteitspensioen met een 
wedde of met een als wedde geldende vergoeding wordt 
qecumuleerd. mag de toepassing van § l het globale in­ 
komen niet doen dalen beneden het laagste van de .hierna 
vastgestelde minima : 

1° de wedde. verhoogd met 5/6 van het pensioen; 
2'' het hoogste van de volgende drie cijfers: 

a) het volle pensioenbedraq, vermeerderd met 40 % ; 
b) de maxünumwedde die aan de graad van de belang­ 

hebbende is verbonden. na aftrek van de laatste twee orga­ 
nieke verhogingen; 

c) het maximum van de weddeschaal van onderbureau­ 
chef bij een ministerie. 

~ 3. Voor de toepassing van het bepaalde in de §§ I en 
2 worden de wedden in voorkomend geval op de bedragen 
gebracht die zij volgens de op het tijdstip der toepassing 
geldende weddeschalen zouden hebben bereikt. 

De Koning- kan, op de voordracht van de Minister tot 
wiens bevoegdheid · het Bestuur der pensioenen behoort. 
fictieve weddeschalen toekennen voor ambten die niet meer 
bestaan of waarvan de wedden door de algemene evolutie 
van de be::oldigingen niet beïnvloed zouden geweest zijn. 

Art. 7. 

De bepalinqen van artikel 6 zijn eveneens van toepassing 
in geval van· cumulatie van een in artikel 5 bedoeld pen­ 
sioen met: 

I '' een pensioen. een wedde of een als w·edde geldende 
vergoeding ten laste van : 

a.) eeri provincie of een gemeente; 
b) een vereniging van gemeenten; 
c) een van de instelHngen van openbaar belang bedoeld 

in artikel I van de wet van 16 maart 1954; 
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d) d'un établissement d'enseignement subventionné à un 
titre quelconque par l'Etat; 

2" un traitement à charge du Trésor colonial ou rémuné- · 
rant des services coloniaux qui peuvent être supputés pour 
le calcul des pensions métropolitaines à charge du Trésor 
public: 

3° une pension ù charge du Trésor colonial ou l'une des 
pensions et allocations visées à l'article 23, § 1°•·, alinéa 3, 
de la loi du 2 août 1955. · 

Art. 8. 

Sans préjudice des articles 6 et 7 de la présente loi et des 
autres dispositions légales fixant un maximum relatif en 
cas de cumul d'une pension avec un traitement ou une in­ 
demnité tenant lieu de traitement, le cumul d'une pension 
visée à l'article 5. avec l'un des traitements et indemnités 
visés aux articles 6 et 7, ne peut excéder le maximum du 
traitement de secrétaire général de ministère ou le montant 
de la pension s'il dépasse le maximum précité 

Art. 9. 

Sans préjudice des articles 6 et 7 de la présente loi et des 
autres dispositions légales fix:ant un maximum relatif en cas 
de cumul d'une pension à charge du Trésor public avec une 
pension quelconque. le cumul des pensions de toute nature 
à charge du Trésor public entre elles et le cumul d'une de 
ces pensions avec l'une des pensions et allocations visées 
à l'article 7, ne peuvent excéder le maximum du l'raitement 
de secrétaire général de: ministère ou Ie montant de la pen­ 
sion la plus élevée, s'Il dépasse à lui seul le maximum 
précité. 

Toutefois. n'entrent pas en ligne de compte: pour l'appli­ 
cation du maximum fixé à l'alinéa J ••· : 

I O les pensions d'invaliditè attribuées 

a) par application du titre II des lois sur les pensions 
militaires. coordonnées le I I août 1923; 

b) par application des lois sur les pensions de répara­ 
tion. coordonnées le 5 octobre 1948; 

2° les pensions attachées aux ordres militaires: 
3° les rentes pour chevrons de front. 

Art. l O. 

Avant l'application des règles relatives au cumul. les 
traitements. les pensions. les allocations et les indemnités 
visés au présent chapitre sont affectés, le: cas échéant, de la 
dernière majoration ou réduction établie par une mesure 
générale. 

Art. I 1. 

Les réductions exrgees par les dispositions du présent 
chapitre sont effectuées exclusivement sur les pensions à 
charge du Trésor public. 
Toutefois, si l'intéressé est un magistrat émérite. les 

réductions sont effectuées sur tous les éléments de: son 
revenu global autres que la pension d'éméritat. 

d} een onderwijsinrichtinq die op enige grnnd dooi· de 
Staat gesubsidieerd wordt; 

2° een wedde ten laste van dë Koloniale Schatkist of ter 
bezoldiging van koloniale diensten die. voor de berekening 
van de moederlandse pensioenen ten laste van de Openbare 
Schatkist kunnen worden aangerekend: 

3" een pensioen ten laste van de Koloniale Schatkist of 
een van de pensioenen en uitkeringen bedoeld in artikel 23. 
§ l, derde lid, van de wet van 2 augustus 1955. 

Art. 8. 

Onverminderd de artikelen 6 en 7 van deze wet en de 
andere wetsbepalingen tot vaststelling van een betrekkelijk 
maximum in geval van cumulatie van een pensioen met een 
wedde of een als wedde gclde11de vergoeding. mag de cumu­ 
latie van een onder artikel 5 bedoeld pensioen met een van 
de in de artikelen 6 en 7 bedoelde wedden en vergoedingen 
niet meer bedragen dan de: maximumwedde van een secre­ 
taris-generaal van een ministerie of dan het bedrag van het 
pensioen, indien het hoger is dan het genoemde maximum. 

Art. 9. 

Onverminderd de artikelen 6 en 7 van deze wet en de 
andere wetsbepalingen · tot vaststelling van een betrekke­ 
lijk maximum inzake cumulatie: van een pensioen ten be­ 
zware van de Openbare Schatkist met enig pensioen, 
mogen de cumulatie van enigerlei pensioen ten bezware van 
de Openbare Schatkist onderling. en de cumulatie van een 
van die pensioenen met een van de: in artikel 7 bedoelde 
pensioenen en vergoedingen. niet meer bedragen dan de 
maximumwedde van een secretaris-generaal van een minis­ 
terie of dan het bedrag van het hoogste: pensioen, indien 
dit op zich zelf hoger is dan het genoemde: maximum. 

Voor de toepassing van het in het eerste lid gestelde 
maximum komen echter niet in aanmerking : 

I O pensioenen wegens invaliditeit toegekend : 

a) bij toepassing van titel II van de op 11 augustus l 923 
gecoördineerde wetten op de militaire pensioenen; 

b) bij toepassing van de op 5 oktober 1941> gecoördi­ 
neerde wetten op de vergoedingspensioenen; 

2'' pensioenen verbonden aan de: militaire orden; 
3" renten wegens Frontstrepen. 

Art. 10. 

Vóór de: toepassing van de cumulatieregelen wordt de 
laatste, door een algemene maatregel ingevoerde verhoging 
of vermindering eventueel toegepast op de in dit hoofdstuk 
bedoelde wedden. pensioenen, toelagen en vergoedingen. 

Art. IL 

De: door de bepalingen van dît hoofdstuk vereiste vermin­ 
deringen worden uitsluitend op de pensioenen ten bezware 
van de Openbare Schatkist toegepast. 

Is de belanghebbende echter een emeritus-magistraat, dan 
worden de verminderingen toegepast op alle onderdelen 
van zijn globaal inkomen, behalve: op zijn erneritaatspen­ 
sioen. 



777 ( 1956-1957) N. l [ 21] 

CHAPITRE III. 

Dispositions finales. 

·Art. l2. 

Sont abroqés : 

1° l'article 7 de la loi du 29 juillet 1926 de péréquation 
des pensions de retraite servies par le Trésor public. des 
pensions à charge des Caisses de prévoyance. etc ... , etc., 
modifié par l'article 9 de l' arrêté royal 11" 16 du 15 octobre 
1934 et par l'article 10 de la loi du 14 juillet 1951; 

2° à l'exceptlon des §§ 4 et 5 oriqinairea, l'article 23 de 
la même loi. modifié par l'article 10 de l'arrêté royal n" 16 
du 15 octobre 1934, par I'article 2 de l'arrêté royal n" 128 
du 26 février 1935 et par les articles 18. § 1 •r, et 19 de la 
loi du 2 août 1955; 

3° les articles 17 et 28 de la loi. du 2 août 1955 portant 
péréquation des peusïons de retraite et de survie, 

Toutefois, les cumuls ayaut pris naissance avant le 1 •r 
septembre 1955 sont régis par les dispositions en vigueur au 
31 décembre 1954. à moins que les dispositions de la pré­ 
sente: loi ne soient plus favorables aux intéressés. 

Art. 13. 

La présente loi produit ses effets, le J<•· septembre 1955. 

Donné à Bruxelles. le 27 juin 1957. 

PAR LE Roi: 

Le Ministre des Finances, 

HOOFDSTUK 12. 

Slotbepalinqén. 

Art. 12 . 

Opgeheven worden : 

l" artikel 7 van de wet van 29 juli 1926 houdende pere­ 
kwatte van de rustpensioenen uitgekeerd door de Openbare 
Schatkist. van de pensioenen ten laste van deVoorzorqs­ 
kassen. enz .. gewijzigd bij artikel 9 van het koninklijk 
besluit 11,. 16 van 15 oktober I Q34 en bij artikel 10 van de 
wet van.14 juli 1951; 

2° met uitzondering van de oorspronkelijke § § 4 en 5. 
artikel 23 van dezelfde wet, gewijzigd bij artikel 10 van 
het koninklijk besluit n•· 16 van 15 oktober 1934, bij arti­ 
kel 2 van het koninklijk besluit 111• 128 van 26 februari 1935 
en bij de artikelen 18. §. l. en 19 van de wet van 2 augustus 
1955; 
3° de artikelen 17 en 28 van de wet van 2 augustus 1955 

houdende perekwatie van de rust- en overlevingspensioenen. 

Op cumulaties ontstaan vóór l september 1955 zijn echter 
de op 31 december 1954 geldende voorzieningen van toe­ 
passing. tenzij de bepalinqen van deze wet gunstiger voor 
de belanghebbenden zijn. 

Art. 13. 

Deze wet heeft uitwerking met ingang van I september 
1955. 

Gegeven. te Brussel. 27 juni 1957. 

BAUDOUIN. 

VAN KONINCSWEGE: 

De Minister van Financiën. 

H. LIEBAERT. 


